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D i m e n s i o n i  e  c o m p o n e n t i  s t r u t t u r a  _  D i m e n s i o n s  a n d  s t r u c t u r e  c o m p o n e t s
F i n i t u r e  s t r u t t u r a  _  S t r u c t u r e  f i n i s h i n g s
T i p o l o g i a  d i  a p e r t u r a  _  O p e n i n g  Ty p o l o g i e s
A c c e s s o r i  e  d e t t a g l i  s t r u t t u r a  _  A c c e s s o r i e s  a n d  s t r u c t u r e  d e t a i l s
I m p i a n t o  d i  i l l u m i n a z i o n e  _  L i g h t i n g  s y s t e m
S o l u z i o n i  p r o g e t t u a l i  _  D e s i g n  s o l u t i o n s
I n t e g r a z i o n i  _  I n t e g r a t i o n s

0 6 2
0 7 2
0 7 8
1 0 4
1 1 6
1 2 4
1 6 4

S o m m a r i o  _  i n d e x

S t R U t t U R a  _  S t R U C t U R E
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Dimensioni e componenti struttura _ Dimensions and structure components

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE
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MoDulaRItà _ MoDulaRIty

Il sistema prevede 2 spessori di spalle iniz./ term. Sp. 19 mm e Sp. 38 mm. Inoltre 
prevede la possibilità di avere una sovraspalla di Sp. 19 mm da utilizzare in finitura 
per la spalla iniz./term. di Sp. 19 mm (19+19 mm). Per ottenere la dimensione del 
modulo iniz./term. sommare alla dimensione del vano lo spessore della spalla 
terminale (19 mm o 38 mm o 19+19 mm). Per ottenere la dimensione del modulo 
centrale sommare alla dimensione del vano lo spessore della spalla centrale Sp. 
38 mm. Per ottenere la lunghezza totale di una composizione sommare il modulo 
inziale + modulo centrale + spalla terminale (19 mm o 38 mm o 19+19 mm).

The system provides 2 init./term finishing side panels 19mm Th and 38mm Th. 
Furthermore, it provides the opportunity to have a 19mm Th. finishing side panels 
to use for the init/term 19mm Th. (19mm+19mm). in order to obtain the init/term 
modular dimension, pls. add the case dimension to the terminal side thickness 
(9mm or 38mm or 19+19mm). To obtain the central dimension, pls. add the case 
dimension to the central side thickness 38mm Th. To obtain the total length of a 
composition, pls. add the initial module + the central module + the terminal side 
(19mm or 38mm or 19+19mm).

Battente _ hinged door

38 38 38 38 38362 442 522 602 762 92219 1938

60
6

58
6

38 1082 38 1242

1. Sovraspalla (optional) Sp. 19 mm _ Finishing side panel (optional) Th. 6/8’’
2. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’

3. Spalla iniz./term. Sp. 19 mm _ Init./term. side panel Th. 6/8’’
4. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

4321

scorrevole _ sliding door

3838 38 38 38762 762 1082 1082 1402 1402922 92238 3819 1938

60
6

58
6

1. Sovraspalla (optional) Sp. 19 mm _ Finishing side panel (optional) Th. 6/8’’
2. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’

3. Spalla iniz./term. Sp. 19 mm _ Init./term. side panel Th. 6/8’’
4. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

4321

Complanare _ Coplanar door

38 38 38 38922 922 1082 1082 381402 140219 1938

60
6

58
6

1. Sovraspalla (optional) Sp. 19 mm _ Finishing side panel (optional) Th. 6/8’’
2. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’

3. Spalla iniz./term. Sp. 19 mm _ Init./term. side panel Th. 6/8’’
4. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

4321

senza ante _ Walk-in closet

38 38 38 38 38362 442 522 602 762 922 38 1082 38 381242 14021938

58
6

1. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’
2. Spalla iniz./term. Sp. 19 mm _ Init./term. side panel Th. 6/8’’

3. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

321

362 mm 442 mm 522 mm 602 mm 762 mm 922 mm 1082 mm 1242 mm 1402 mm

2262 mm

2422 mm

2582 mm

2742 mm

2902 mm

586 mm

380 mm

1942 mm

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Dimensioni e componenti struttura _ Dimensions and structure components
DIMEnsIonI _ DIMEnsIons

Palo Alto I-Box provides 6 dimensions in height, 2 in 
depth and 9 in width.

Il sistema Palo Alto I-Box prevede 6 dimensioni in 
altezza, 2 in profondità e 9 in larghezza.



133132

 
CoMPonEntI DElla stRuttuRa PRofonDItà 380 MM _ stRuCtuRE CoMPonEnts DEPth th. 15’’

1

1

2

5

5

4

3

3

4

6

6

1   Spalla iniziale/terminale _ Initial/terminal side panel
2   Spalla centrale _ Central side panel
3   Coperchio _ Top 
4   Schienale _ Back panel
5   Basamento _ Base
6   Sovraspalla _ Finishing side panel

Dimensioni e componenti struttura _ Dimensions and structure components
CoMPonEntI DElla stRuttuRa PRofonDItà 586 MM _ stRuCtuRE CoMPonEnts DEPth th. 23 1/8’’

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

1

1

2

5

5

4

6

6

3

3

4

1   Spalla iniziale/terminale _ Initial/terminal side panel
2   Spalla centrale _ Central side panel
3   Coperchio _ Top 
4   Schienale _ Back panel
5   Basamento _ Base
6   Sovraspalla _ Finishing side panel
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tIPologIE sPallE lEgno _ WooD sIDE PanEl tyPologIEs

tIPologIE sPallE tElaIo _ fRaME sIDE tyPologIEs

spalla legno iniziale/terminale
Sp. 19 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Init./term. wooden side panel
Th. 6/8’’, D. 15” and 23 1/8’’.

spalla telaio iniz./term. senza vetro
Sp. 38 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Init./term. side frame without glass. 
Th. 1 4/8”, D. 15” and 23 1/8’’.

sovraspalla legno
Sp. 19 mm, P. 400 mm e 606 mm.

finishing wooden side panel
Th. 6/8’’, D. 15 6/8” and 23 7/8’’.

spalla telaio centrale senza vetro
Sp. 38 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Central side frame  without glass
Th. 1 4/8”, D. 15” and 23 1/8’’.

spalla legno iniziale/terminale
Sp. 38 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Init./term. wooden side panel
Th. 1 4/8”, D. 15” and 23 1/8’’.

spalla telaio iniz./term. con vetro
Sp. 38 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Initial/term. side frame with glass
Th. 1 4/8”, D. 15” and 23 1/8’’.

spalla legno centrale
Sp. 38 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Central wooden side panel
Th. 1 4/8”, D. 15” and 23 1/8’’.

spalla telaio centrale con vetro
Sp. 38 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Central side frame  with glass
Th. 1 4/8”, D. 15” and 23 1/8’’.

Dimensioni e componenti struttura _ Dimensions and structure components
tIPologIE RIPIanI _ shElVEs tyPologIEs

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Ripiano legno
Ripiano in particelle di legno nobilitato 
o laccato opaco Sp. 38 mm, 
P. 340 mm e 546 mm.

Wooden shelf
Chipboard shelf in melamine or 
matt lacquered Th. 1 4/8”, 
D. 13 3/8” and 21 4/8”.

Ripiano frame
Ripiano in vetro con telaio verniciato 
metallizzato Sp. 38 mm, 
P. 340 mm e 546 mm.

frame shelf
Glass shelf with varnished 
metallised frame Th. 1 4/8”,
D. 13 3/8” and 21 4/8”.

Ripiano Ecopelle
Ripiano in ecopelle con telaio 
verniciato metallizzato Sp. 38 mm,
P. 340 mm e 546 mm.

Eco leather shelf
Eco leather Shelf with varnished 
metallised frame Th. 1 4/8”,
D. 13 3/8” and 21 4/8”.

Ripiano Vetro
Ripiano in vetro Sp. 12 mm,
P. 340 mm e 546 mm.

glass shelf
Glass shelf th. 4/8’’,
D. 13 3/8” and 21 4/8”.

schienale Vetro
Schienale in vetro Sp. 4 mm.

glass black panel  
Glass back panel Th. 1/8”. 

schienale tecno-marble 
Schienale in tecno-marble Sp. 6 mm.

tecno-marble back panel
Tecno-marble back panel Th. 2/8”. 

schienale legno
Schienale in particelle di legno nobilitato o 
laccato opaco Sp. 8 mm.
 
Wood back panel
Chipboard Back panel in melamine or 
matt lacquered Th. 3/8”.

tIPologIE sChIEnalI  _ BaCK PanEls tyPologIEs
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Sezione orizzontale della spalla
telaio iniziale/terminale con vetro (nel 
disegno con schienale vetro 4 mm)

Horizontal section of initial/terminal frame 
side with glass (with glass back panel th. 
1/8’’)

Sezione orizzontale della spalla
telaio centrale con vetro (nel disegno con 
schienale vetro 4 mm e legno 8 mm)

Horizontal section of central frame side 
with glass (with glass back panel th. 1/8’’ 
and with wood back panel th. 3/8’’)

schienale 
vetro Sp.4mm.

led led led led led led

schienale 
legno Sp.8mm.

schienale 
tecnomarble Sp.6mm.

pa
nn

el
lo

 c
en

tra
le

ve
tro

 S
p.

4m
m

.

pa
nn

el
lo

 d
i c

hi
us

ur
a

ve
tro

 S
p.

4m
m

.

schienale 
specchio Sp.4mm.

led led led led

pag 43

pag 44

A pag 13 B pag 13 C pag 14 D pag 14

led led led led ledled

led led led led led

schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm

schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm

schienale 
vetro Sp.4mm.

led led led led led led

schienale 
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schienale 
tecnomarble Sp.6mm.
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schienale 
specchio Sp.4mm.

led led led led
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led led led led ledled

led led led led led

schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm

schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm

Dimensioni e componenti struttura _ Dimensions and structure components 
foCus on sPallE tElaIo _ foCus on sIDE fRaME

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Sezione orizzontale della spalla
telaio iniziale/terminale senza vetro (nel 
disegno con schienale vetro 4 mm)

Horizontal section of initial/terminal frame 
side without glass (with glass back panel 
th. 1/8’’)

schienale 
vetro Sp.4mm.

led led led led led led

schienale 
legno Sp.8mm.

schienale 
tecnomarble Sp.6mm.
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specchio Sp.4mm.

led led led led
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led led led led ledled

led led led led led

schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm

schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm

Sezione orizzontale della spalla
telaio centrale senza vetro (nel disegno 
con schienale vetro 4 mm e legno 8 mm)

Horizontal section of central frame side 
without glass (with glass back panel th. 
1/8’’and with wood back panel th. 3/8’’)

schienale 
vetro Sp.4mm.

led led led led led led

schienale 
legno Sp.8mm.

schienale 
tecnomarble Sp.6mm.
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schienale 
specchio Sp.4mm.

led led led led
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schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm

schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm
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finiture struttura _ structure finishings

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE
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soVRasPalla _ fInIshIngs sIDE PanEl

LaCCato opaCo tUtti i CoLori
Matt LacqUered aLL coLoUrs

LaCCato LUCido tUtti i CoLori
gLossy LacqUered aLL coLoUrs

841 MetaLLiC CHaMpagne
841 MetaLLic cHaMPagne

52 rovere FUMè
52 oak FUMè

50 rovere Cenere
50 oak cenere

66 taBaCCo
66 toBacco

CoLori LaCCati  _ LacqUered coLoUrs noBiLitati MetaLLizzati  _ MetaLLic MeLaMines eSSenze  _ Veneers

842 MetaLLiC Bronze
842 MetaLLic Bronze

51 rovere nero
51 oak BLack

840 MetaLLiC grapHite
840 MetaLLic graPHite

53 oLMo grey
 53 eLM grey

finiture struttura _ structure finishings
sPalla lEgno / BasaMEnto / CoPERChIo _ sIDE PanEl / BasE shElf / toP shElf

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

879 SHantUng di Seta
879 siLk sHantUng

LaCCato opaCo tUtti i CoLori
Matt LacqUered aLL coLoUrs

843 panaMa grey
843 PanaMa grey

841 MetaLLiC CHaMpagne
841 MetaLLic cHaMPagne

noBiLitati Legno  _ wooden MeLaMinesnoBiLitati teXtUre  _ teXtUre MeLaMines

CoLori LaCCati  _ LacqUered coLoUrs

noBiLitati MetaLLizzati  _ MetaLLic MeLaMines

842 MetaLLiC Bronze
842 MetaLLic Bronze

840 MetaLLiC grapHite
840 MetaLLic graPHite

878 oLMo grey tranCHè
878 oak grey trancHè

866 Cenere
866 cenere

853 taBaCCo
853 toBacco

noBiLitati Legno  _ wood MeLaMine

866 Cenere
866 cenere

853 taBaCCo
853 toBacco

877 aMBienCe
877 aMBience
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v18 natUraLe
V18 natUraL

 
sChIEnalE _ BaCK PanEl

vBF FUMè
VBF FUMè

v00 natUraLe
V00 natUraL

t02 CaLaCatta oro
t02 caLacatta oro

v01 Bronzo
V01 Bronze

v05 FUMè
V05 FUMè

vetri traSparenti  _ trasParent gLassesvetri BiaCidati  _ Frosted gLasses

teCno MarMi  _ tecno MarBLe

SpeCCHi teMperati  _ teMPered Mirrors vetri riFLettenti  _ reFLecting gLasses

v03 Bronzo
V03 Bronze

v04 FUMè
V04 FUMè

Sat natUraLe
sat natUraL

t01 CaLaCatta SMootH vena grigia
t01 caLacatta sMootH gray Vein

vBz Bronzo
VBz Bronze

v21 natUraLe
V21 natUraL

v23 Bronzo
V23 Bronze

v22 FUMè
V22 FUMè

879 SHantUng di Seta
879 siLk sHantUng

843 panaMa grey
843 PanaMa grey

noBiLitati Legno  _ wood MeLaMinenoBiLitati MetaLLizzati  _ MetaLLic MeLaMine

LaCCato opaCo tUtti i CoLori
Matt LacqUered aLL coLoUrs

CoLori LaCCati  _ LacqUered coLoUrs

841 MetaLLiC CHaMpagne
841 MetaLLic cHaMPagne

842 MetaLLiC Bronze
842 MetaLLic Bronze

840 MetaLLiC grapHite
840 MetaLLic graPHite

878 oLMo grey tranCHè
878 oak grey trancHè

866 Cenere
866 cenere

853 taBaCCo
853 toBacco

885 priMoFiore antraCite
885 PriMoFiore antHracite

noBiLitati peLLe  _ LeatHer MeLaMines

524 Canna di FUCiLe
524 gUn MetaL

531 darK Bronze
531 dark Bronze

v18 natUraLe
V18 natUraL

finiture struttura _ structure finishings
sPalla tElaIo sEnZa VEtRo / sPalla tElaIo Con VEtRo _ fRaME sIDE WIthout glass / fRaME sIDE WIth glass

vBF FUMè
VBF FUMè

v00 natUraLe
V00 natUraL

v01 Bronzo
V01 Bronze

v05 FUMè
V05 FUMè

vetri traSparenti  _ trasParent gLassesvetri BiaCidati  _ Frosted gLasses

SpeCCHi teMperati  _ teMPered MirrorsMetaLLi  _ MetaLs vetri riFLettenti  _ reFLecting gLasses

v03 Bronzo
V03 Bronze

v04 FUMè
V04 FUMè

Sat natUraLe
sat natUraL

vBz Bronzo
VBz Bronze

v21 natUraLe
V21 natUraL

v23 Bronzo
V23 Bronze

v22 FUMè
V22 FUMè

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

877 aMBienCe
877 aMBience

noBiLitati teXtUre  _ teXtUre MeLaMines
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tipologia aperture _ opening typologies

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE
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tipologia aperture _ opening typologies
sEnZa antE _ WalK-In ClosEt

WALK-IN CLOSET typology is a particular subset 
of Palo Alto I-Box system solutions, in which 
there are no doors. Some integrations among 
these solutions and others of the system are 
possible. For further information, pls see chapter 
INTEGRATIONS on page 163. These solutions 
provide 6 dimensions (height), 2 (depth) and 9 
(width). Their manufacture is possible both with 
wooden sides and frame ones.

La tipologia SENZA ANTE è un particolare 
sottoinsieme di soluzioni del sistema Palo Alto 
I-Box nel quale non vi è presenza di alcuna anta. 
Sono possibili integrazioni fra queste soluzioni 
e le altre soluzioni del sistema. Per maggiori 
dettagli vedi capitolo INTEGRAZIONI pag. 163. 
Queste soluzioni prevedono 6 dimensioni in 
altezza, 2 in profondità, 9 in larghezza e sono 
realizzabili sia con le spalle legno, sia con spalle 
telaio.

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

1 2

1   Hi-tech
2   Basic

1   Hi-tech
2   Basic

146
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tipologia aperture _ opening typologies
sEnZa antE _ WalK-In ClosEts

H 2902 mm.
H 2742 mm.
H 2582 mm.
H 2422 mm.
H 2262 mm.
H 1942 mm.

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

38 38 38 38 38362 442 522 602 762 922 38 1082 38 381242 14021938

38
0

Modularità l. struttura P. 380 mm con spalle legno e spalle telaio P. 380 mm _  structure W. modularity D. 15’’ with wood side panel and side frame D. 15”

Modularità l. struttura P. 586 mm con spalle legno e spalle telaio P. 586 mm _ structure W. modularity D. 23 1/8’’ with wood side panel and side frame D. 23 1/8”

Modularità altezza struttura _ structure height modularity

38 38 38 38 38362 442 522 602 762 922 38 1082 38 381242 14021938

58
6

1. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’
2. Spalla iniz./term. Sp. 19 mm _ Init./term. side panel Th. 6/8’’

1. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’
2. Spalla iniz./term. Sp. 19 mm _ Init./term. side panel Th. 6/8’’

3. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

3. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

3

3

2

2

1

1
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focus on struttura spalla telaio _ focus on structure with side frame

380/586

38
5

20 38

38

380/586

38
5

20 38

38

59

20mm. senza trasformatore
70mm. con trasformatore
20mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

NOTE TECNICHE ARMADIO BATTENTE 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 20mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 70mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 20mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 
  (solo nella profondità 586mm.).
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 30mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA E DOVE APPLICATA 
  ANTA NARCISSE ECO/NARCISSE.
  MONTAGGIO IN NICCHIA SU MODULO ANGOLO NON DISPONIBILE.

Senza trasformatore

Senza trasformatore

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato OPTIONAL
SCATOLA ELETTRIFICATA INCASSATA
CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 

Trasformatore incassato 
NON DISPONIBILE

380

20 70

led

70

led

20

led

20

59

20mm. senza trasformatore
70mm. con trasformatore
20mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

NOTE TECNICHE ARMADIO BATTENTE 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 20mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 70mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 20mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 
  (solo nella profondità 586mm.).
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 30mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA E DOVE APPLICATA 
  ANTA NARCISSE ECO/NARCISSE.
  MONTAGGIO IN NICCHIA SU MODULO ANGOLO NON DISPONIBILE.

Senza trasformatore

Senza trasformatore

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato OPTIONAL
SCATOLA ELETTRIFICATA INCASSATA
CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 

Trasformatore incassato 
NON DISPONIBILE

380

20 70

led

70

led

20

led

20

59

20mm. senza trasformatore
70mm. con trasformatore
20mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

NOTE TECNICHE ARMADIO BATTENTE 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 20mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 70mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 20mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 
  (solo nella profondità 586mm.).
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 30mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA E DOVE APPLICATA 
  ANTA NARCISSE ECO/NARCISSE.
  MONTAGGIO IN NICCHIA SU MODULO ANGOLO NON DISPONIBILE.

Senza trasformatore

Senza trasformatore

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato OPTIONAL
SCATOLA ELETTRIFICATA INCASSATA
CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 

Trasformatore incassato 
NON DISPONIBILE

380

20 70

led

70

led

20

led

20

spalla telaio iniz./term. con vetro 
Finiture: Alluminio verniciato metallizzato 
e vetro Sp. 4mm in 12 varianti.
Sp.38 mm. P. 380 mm e 586 mm.

Init./term. side frame with glass
Finishings: Metallic varnished aluminium 
and Th. 1/8” glass in 12 variants. Th. 1 
4/8”. D. 15” and 23 1/8’’.

spalla telaio iniz./term. senza vetro 
Finiture: Alluminio verniciato 
metallizzato. Sp.38 mm. P. 380 mm e 
586 mm.

Init./term. side frame without glass
Finishings: Metallic varnished 
aluminium. Th. 1 4/8”. D. 15” and 23 
1/8’’.

spalla telaio centrale senza vetro 
Finiture: Alluminio verniciato 
metallizzato. Sp.38 mm. P. 380 mm e 
586 mm.

Central side frame without glass
Finishings: Metallic varnished 
aluminium. Th. 1 4/8”. D. 15” and 23 
1/8’’.

spalla telaio centrale con vetro 
Finiture: Alluminio verniciato metallizzato 
e vetro Sp. 4mm in 12 varianti.
Sp.38 mm. P. 380 mm e 586 mm.

Central side frame with glass
Finishings: Metallic varnished aluminium 
and Th. 1/8” glass in 12 variants. Th. 1 
4/8”. D. 15” and 23 1/8’’.

Senza trasformatore.
Without transformer.

Con trasformatore esterno
70W - 100W usa.
With external transformer
70W - 100W usa.

Trasformatore incassato
oPtIonal Botola InCassata 
IsPEZIonaBIlE (vedi pag. 114).
Recessed transformer
oPtIonal InsPECtIonaBlE 
RECEssED tRaP-DooR (pag.114).

tipologia aperture _ opening typologies
sEnZa antE _ WalK-In ClosEts

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

focus on struttura spalla legno _ focus on structure with wooden side panel

spalla legno iniz./term. 
Finiture: Nobilitato o laccato opaco.
Sp.38 mm. P. 380 mm e 586 mm.

Init./term. wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacquered.
Th. 1 4/8’’. D. 15” and 23 1/8’’.

59

20mm. senza trasformatore
70mm. con trasformatore
20mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

NOTE TECNICHE ARMADIO BATTENTE 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 20mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 70mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 20mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 
  (solo nella profondità 586mm.).
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 30mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA E DOVE APPLICATA 
  ANTA NARCISSE ECO/NARCISSE.
  MONTAGGIO IN NICCHIA SU MODULO ANGOLO NON DISPONIBILE.

Senza trasformatore

Senza trasformatore

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato 
NON DISPONIBILE

380

20 70
led

20 70

led

20

led

59

20mm. senza trasformatore
70mm. con trasformatore
20mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

NOTE TECNICHE ARMADIO BATTENTE 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 20mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 70mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 20mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 
  (solo nella profondità 586mm.).
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 30mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA E DOVE APPLICATA 
  ANTA NARCISSE ECO/NARCISSE.
  MONTAGGIO IN NICCHIA SU MODULO ANGOLO NON DISPONIBILE.

Senza trasformatore

Senza trasformatore

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato 
NON DISPONIBILE

380

20 70
led

20 70

led

20

led

59

20mm. senza trasformatore
70mm. con trasformatore
20mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

NOTE TECNICHE ARMADIO BATTENTE 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 20mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 70mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 20mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 
  (solo nella profondità 586mm.).
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 30mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA E DOVE APPLICATA 
  ANTA NARCISSE ECO/NARCISSE.
  MONTAGGIO IN NICCHIA SU MODULO ANGOLO NON DISPONIBILE.

Senza trasformatore

Senza trasformatore

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato 
NON DISPONIBILE

380

20 70

led

20 70

led

20

led

380/586

546

38
5

20 38
38

380/586

546

38
5

20 38
38

Senza trasformatore.
Without transformer.

Con trasformatore esterno
70W - 100W usa.
With external transformer
70W - 100W usa.

Trasformatore incassato
oPtIonal Botola InCassata 
IsPEZIonaBIlE (vedi pag. 114).
Recessed transformer
oPtIonal InsPECtIonaBlE 
RECEssED tRaP-DooR (pag.114).

spalla legno iniz./term. 
Finiture: Nobilitato o laccato opaco.
Sp.19 mm. P. 380 mm e 586 mm.

Init./term. wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacquered.
Th. 6/8’’. D. 15” and 23 1/8’’.

spalla legno centrale
Finiture: Nobilitato o laccato opaco.
Sp.38 mm. P. 380 mm e 586 mm.

Central wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacquered.
Th. 1 4/8’. D. 15” and 23 1/8’’.
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tipologia aperture _ opening typologies
BattEntE / CassEttI EstERnI _ hIngED DooR ExtERnal DRaWERs

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

The HINGED DOOR EXTERNAL DRAWER typology 
is a particular subset of Palo Alto I-Box system 
solutions, in which there are only hinged doors. 
Some integrations among these solutions and 
others of the system are possible. For further 
information, pls see chapter INTEGRATIONS on 
page 163. These solutions provide 6 dimensions 
(height), 2 (depth) and 8 (width). Their 
manufacture is possible both with wooden sides 
and frame ones. 

Doors
Tecno, Milano, Lexington, First, Brillanta, New 
segmenta, London, Zeus, Narcisse, Rex.

La tipologia BATTENTE/CASSETTI ESTERNI 
è un particolare sottoinsieme di soluzioni 
del sistema Palo Alto I-Box nel quale vi è 
solo presenza di ante battenti. Sono possibili 
integrazioni fra queste soluzioni e le altre 
soluzioni del sistema. Per maggiori dettagli 
vedi capitolo INTEGRAZIONI pag. 163. Queste 
soluzioni prevedono 6 dimensioni in altezza, 2 
in profondità, 8 in larghezza e sono realizzabili 
sia con le spalle legno, sia con spalle telaio. 
Tutte le ante battenti sono fornite con cerniere 
chiusura SOFT-CLOSING. La maniglia è montata 
sull’anta destra. è possibile avere come optional 
la maniglia sull’anta sinistra.

ante
Tecno, Milano, Lexington, First, Brillanta, New 
segmenta, London, Zeus, Narcisse, Rex.

1 2

1   Hi-tech
2   Basic

1   Hi-tech
2   Basic

152
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n.B.
I cassetti esterni non possono essere utilizzati in presenza 
di spalle telaio. Il primo cassetto inferiore deve essere 
obbligatoriamente H. 316 mm. Possono essere realizzabili solo 
con le ante: Tecno, Milano, First, Brillanta, London.

n.B.
The external drawers can be used with frame sides. The first 
lower drawer must amount to 316mm H. These drawers can 
only be provided with the following doors: Tecno, Milano, First, 
Brillanta and London.

1.  Cassetti H. 156 mm _ Drawers H. 6 1/8’’
2.  Cassetti H. 316 mm _ Drawers H. 12 4/8’’

Modularità l. struttura P. 586 mm con spalle legno e spalle telaio P. 586 mm _ structure W. modularity D. 23 1/8’’ with wood side panel and side frame D. 23 1/8”

38 38522 762 922 38 1082 38 124219 1938

60
6

58
6

h 316 mm
h 472 mm
h 632 mm
h 788 mm
h 944 mm

Modularità altezza cassetti esterni _ External drawers height modularity

1. Sovraspalla (optional) Sp. 19 mm _ Finishing side panel (optional) Th. 6/8’’
2. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’

3. Spalla iniz./term. Sp. 19 mm _ Init./term. side panel Th. 6/8’’
4. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

4321

1 2

tipologia aperture _ opening typologies
BattEntE / CassEttI EstERnI _ hIngED DooR ExtERnal DRaWERs

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Modularità l. struttura P. 586 mm con spalle legno e spalle telaio P. 586 mm _ structure W. modularity D. 23 1/8’’ with wood side panel and side frame D. 23 1/8”

Modularità altezza ante _ Doors height modularity

Modularità altezza struttura _ Structure height modularity

H 2902 mm 
H 2742 mm
H 2582 mm
H 2422 mm
H 2262 mm
H 1942 mm

h 1922 mm

h 2242 mm
h 2402 mm
h 2562 mm
h 2722 mm
h 2882 mm

h 1602 mm

h 1282 mm

h 962 mm

h 642 mm

38 38 38 38 38362 442 522 602 762 92219 1938

40
0

38
0

38 1082 38 1242

Modularità l. struttura P. 380 mm con spalle legno e spalle telaio P. 380 mm _  structure W. modularity D. 15’’ with wood side panel and side frame D. 15”

38 38 38 38 38362 442 522 602 762 92219 1938

60
6

58
6

38 1082 38 1242

1. Sovraspalla (optional) Sp. 19 mm _ Finishing side panel (optional) Th. 6/8’’
2. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’

1. Sovraspalla (optional) Sp. 19 mm _ Finishing side panel (optional) Th. 6/8’’
2. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’

3. Spalla iniz./term. Sp. 19 mm _ Init./term. side panel Th. 6/8’’
4. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

3. Spalla iniz./term. Sp. 19 mm _ Init./term. side panel Th. 6/8’’
4. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

4321

4321
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380/586

13 38
5

20 38

3838

380/586

13 38
5

20 38

3838

59

20mm. senza trasformatore
70mm. con trasformatore
20mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

NOTE TECNICHE ARMADIO BATTENTE 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 20mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 70mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 20mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 
  (solo nella profondità 586mm.).
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 30mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA E DOVE APPLICATA 
  ANTA NARCISSE ECO/NARCISSE.
  MONTAGGIO IN NICCHIA SU MODULO ANGOLO NON DISPONIBILE.

Senza trasformatore

Senza trasformatore

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato OPTIONAL
SCATOLA ELETTRIFICATA INCASSATA
CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 

Trasformatore incassato 
NON DISPONIBILE

380

20 70

led

20 70

led

20

led

59

20mm. senza trasformatore
70mm. con trasformatore
20mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

NOTE TECNICHE ARMADIO BATTENTE 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 20mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 70mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 20mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 
  (solo nella profondità 586mm.).
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 30mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA E DOVE APPLICATA 
  ANTA NARCISSE ECO/NARCISSE.
  MONTAGGIO IN NICCHIA SU MODULO ANGOLO NON DISPONIBILE.

Senza trasformatore

Senza trasformatore

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato OPTIONAL
SCATOLA ELETTRIFICATA INCASSATA
CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 

Trasformatore incassato 
NON DISPONIBILE

380

20 70

led

20 70

led

20

led

59

20mm. senza trasformatore
70mm. con trasformatore
20mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

NOTE TECNICHE ARMADIO BATTENTE 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 20mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 70mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 20mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 
  (solo nella profondità 586mm.).
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 30mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA E DOVE APPLICATA 
  ANTA NARCISSE ECO/NARCISSE.
  MONTAGGIO IN NICCHIA SU MODULO ANGOLO NON DISPONIBILE.

Senza trasformatore

Senza trasformatore

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato OPTIONAL
SCATOLA ELETTRIFICATA INCASSATA
CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 

Trasformatore incassato 
NON DISPONIBILE

380

20 70

led

20 70

led

20

led

spalla telaio centrale senza vetro 
Finiture: Alluminio verniciato metallizzato. 
Sp.38 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Central side frame without glass
Finishings: Metallic varnished aluminium. 
Th. 1 4/8”, D. 15” and 23 1/8’’.

spalla telaio iniz./term. con vetro 
Finiture: Alluminio verniciato metallizzato 
e vetro Sp. 4mm in 12 varianti.
Sp.38 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Init./term. side frame with glass
Finishings: Metallic varnished aluminium 
and Th. 1/8” glass in 12 variants. Th. 1 
4/8”, D. 15” and 23 1/8’’.

spalla telaio centrale con vetro 
Finiture: Alluminio verniciato metallizzato 
e vetro Sp. 4mm in 12 varianti.
Sp.38 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Central side frame with glass
Finishings: Metallic varnished aluminium 
and Th. 1/8” glass in 12 variants. Th. 1 
4/8”, D. 15” and 23 1/8’’.

focus on struttura spalla telaio _ focus on structure with side frame

Senza trasformatore.
Without transformer.

Con trasformatore esterno
70W - 100W usa.
With external transformer
70W - 100W usa.

Trasformatore incassato
oPtIonal Botola InCassata 
IsPEZIonaBIlE (vedi pag. 114).
Recessed transformer
oPtIonal InsPECtIonaBlE 
RECEssED tRaP-DooR (pag.114).

59

20mm. senza trasformatore
70mm. con trasformatore
20mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

NOTE TECNICHE ARMADIO BATTENTE 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 20mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 70mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 20mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 
  (solo nella profondità 586mm.).
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 30mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA E DOVE APPLICATA 
  ANTA NARCISSE ECO/NARCISSE.
  MONTAGGIO IN NICCHIA SU MODULO ANGOLO NON DISPONIBILE.

Senza trasformatore

Senza trasformatore

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato 
NON DISPONIBILE

380

20 70
led

70

led

20

led

20

59

20mm. senza trasformatore
70mm. con trasformatore
20mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

NOTE TECNICHE ARMADIO BATTENTE 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 20mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 70mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 20mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 
  (solo nella profondità 586mm.).
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 30mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA E DOVE APPLICATA 
  ANTA NARCISSE ECO/NARCISSE.
  MONTAGGIO IN NICCHIA SU MODULO ANGOLO NON DISPONIBILE.

Senza trasformatore

Senza trasformatore

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato 
NON DISPONIBILE

380

20 70

led

70

led

20

led

20

59

20mm. senza trasformatore
70mm. con trasformatore
20mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

NOTE TECNICHE ARMADIO BATTENTE 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 20mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 70mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 20mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 
  (solo nella profondità 586mm.).
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 30mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA E DOVE APPLICATA 
  ANTA NARCISSE ECO/NARCISSE.
  MONTAGGIO IN NICCHIA SU MODULO ANGOLO NON DISPONIBILE.

Senza trasformatore

Senza trasformatore

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato 
NON DISPONIBILE

380

20 70

led

70

led

20

led

20

380/586

546

13 38
5

20 38
38

380/586

546

13 38
5

20 38
38

tipologia aperture _ opening typologies
BattEntE / CassEttI EstERnI _ hIngED DooR ExtERnal DRaWERs

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

spalla legno iniz./term. 
Finiture: Interno nobilitato o laccato opaco. 
Esterno nobilitato, lacc. opaco, lacc. lucido o 
essenza. Sp.19 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Init./term. wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacqured 
inside. Melamine, matt lacquered, glossy 
lacquered or wood outside. Th. 6/8’’, D. 15” 
and 23 1/8’’.

sovraspalla legno (optional)
Finiture: essenza, nobilitato, laccato 
opaco e laccato lucido.
Sp.19 mm, P. 400 mm e 606 mm.

finishing wooden side panel (optional)
Finishings: Wood, melamine, matt 
lacquered and glossy lacquered.
Th. 6/8”, D. 15 6/8” and 23 7/8’’.

spalla legno iniz./term. 
Finiture: Interno nobilitato o lacc. opaco. 
Esterno nobilitato, lacc. opaco, lacc. lucido o 
essenza. Sp.38 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Init./term. wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacqured 
inside. Melamine, matt lacquered, glossy 
lacquered or wood outside. Th. 1 4/8’, D. 
15” and 23 1/8’’.

spalla legno centrale
Finiture: Nobilitato o laccato opaco.
Sp.38 mm, P. 380 mm e 586 mm.

Central wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacquered.
Th. 1 4/8’, D. 15” and 23 1/8’’.

focus on struttura spalla legno _ focus on structure with wooden side panel

Senza trasformatore.
Without transformer.

Con trasformatore esterno
70W - 100W usa.
With external transformer
70W - 100W usa.

Trasformatore incassato
oPtIonal Botola InCassata 
IsPEZIonaBIlE (vedi pag. 114).
Recessed transformer
oPtIonal InsPECtIonaBlE 
RECEssED tRaP-DooR (pag.114).
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tipologia aperture _ opening typologies
sCoRREVolE _ slIDIng DooR

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

The SLIDING typology is a particular subset of 
Palo Alto I-Box system solutions, in which there 
are only Sliding doors. Some integrations among 
these solutions and others of the system are 
possible. For further information, pls see chapter 
INTEGRATIONS on page 163. These solutions 
provide 4 dimensions (height), 1 (depth) and 
4 (width). Their manufacture is possible both 
with wooden sides and frame ones. All the 
sliding doors are supplied with sliding trolleys/
straightening system/standard anti-collision 
pin. The external sliding door is supplied with a 
handle applied to the side opposite the opening 
direction. On demand it is possible to have a pair 
of handles.

Doors
Wood, Milano, Lexington, First, Brillanta, New 
segmenta, London, Narcisse.

La tipologia SCORREVOLE è un particolare 
sottoinsieme di soluzioni del sistema Palo 
Alto I-Box nel quale vi è solo presenza di ante 
Scorrevoli. Sono possibili integrazioni fra queste 
soluzioni e le altre soluzioni del sistema. Per 
maggiori dettagli vedi capitolo INTEGRAZIONI pag. 
163. Queste soluzioni prevedono 4 dimensioni 
in altezza, 1 in profondità, 4 in larghezza e sono 
realizzabili sia con le spalle legno, sia con spalle 
telaio. Tutte le ante scorrevoli sono fornite con 
carrelli di scorrimento/raddrizzante/perno anti-
collisione di serie. L’anta scorrevole esterna è 
fornita con una maniglia applicata al lato opposto 
al senso di apertura. Su richiesta è possibile avere 
coppia maniglie.

ante
Tecno, Milano, Lexington, First, Brillanta, New 
segmenta, London, Narcisse.

1 2

1   Hi-tech
2   Basic

1   Hi-tech
2   Basic
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POSIZIONE MANIGLIE SU ARMADI SCORREVOLI

Armadio scorrevole a due ante.
Di default fornito con anta destra esterna, con una maniglia
applicata a destra e apertura verso sinistra.
A richiesta è possibile avere l’anta sinistra esterna con apertura
verso destra e maniglia applicata a sinistra.
Per la doppia maniglia sull’anta esterna vedere prezzo a pag. ??.

Armadio scorrevole a tre ante.
Di default fornito con anta centrale esterna,
apertura verso destra e maniglia posizionata a sinistra.
E’ possibile richiedere l’apertura dell’anta centrale in senso opposto.
Per la doppia maniglia sull’anta centrale vedere prezzo a pag. ??.

N.B. La maniglia Gost su anta interna scompare 
dietro l’anta esterna.

Posizione maniglie _ handle positioning

armadio scorrevole a due ante.
Di default fornito con anta destra 
esterna, con una maniglia applicata 
a destra e apertura verso sinistra. A 
richiesta è possibile avere l’anta sinistra 
esterna con apertura verso destra e 
maniglia applicata a sinistra.

sliding wardrobe with two doors.
Default supplied with external right 
door, with a handle applied on the right 
and opening to the left. On request it is 
possible to have the left external door 
with opening to the right and handle 
applied on the left.

armadio scorrevole a tre ante.
Di default fornito con anta centrale 
esterna, apertura verso destra e maniglia 
posizionata a sinistra. E’ possibile 
richiedere l’apertura dell’anta centrale in 
senso opposto.

sliding wardrobe with three doors.
Default supplied with external central 
door, opening to the right and handle 
positioned on the left. It is possible to 
request the opening of the central door 
in the opposite direction.

Posizionamento maniglia lemma _ lemma handle positioning

Posizionamento maniglia Roller, Bridge, Regula, tub e gost _ Roller, Bridge, Regula, tub and gost handle positioning 

Posizionamento maniglia hook, n3 e acanto _ hook, n3 and acanto handle positioning

tipologia aperture _ opening typologies
sCoRREVolE _ slIDIng DooR

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Modularità l. struttura P. 586 mm con spalle legno e spalle telaio P. 586 mm _ structure W. modularity D. 23 1/8’’ with wood side panel and side frame D. 23 1/8”

3838 38 38 38762 762 1082 1082 1402 1402922 92238 3819 1938

60
6

58
6

Modularità altezza ante _ Doors height modularity

Modularità altezza struttura _ Structure height modularity

Con ante esterne (iniziali e terminali) non è possibile inserire la spalla telaio _ With external doors (initials and terminals) is not possible to insert frame side.  

H 2742 mm 
H 2582 mm
H 2422 mm
H 2262 mm

h 2240 mm
h 2400 mm
h 2560 mm
h 2720 mm

1. Sovraspalla Sp. 19 mm _ Finishing side panel Th. 6/8’’
2. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’

3. Spalla iniz./term. Sp. 19 mm _ Init./term. side panel Th. 6/8’’
4. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’

4321
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spalla telaio centrale senza vetro 
Finiture: Alluminio verniciato 
metallizzato. Sp.38 mm, P. 586 mm.

Central side frame without glass
Finishings: Metallic varnished 
aluminium. Th. 1 4/8”, D. 23 1/8’’.

spalla telaio iniz./term. con vetro 
Finiture: Alluminio verniciato metallizzato 
e vetro Sp. 4mm in 12 varianti.
Sp.38 mm, P. 586 mm.

Init./term. side frame with glass
Finishings: Metallic varnished 
aluminium and Th. 1/8” glass in 12 
variants. Th. 1 4/8”, D. 23 1/8’’.

spalla telaio centrale con vetro 
Finiture: Alluminio verniciato metallizzato 
e vetro Sp. 4mm in 12 varianti.
Sp.38 mm, P. 586 mm.

Central side frame with glass
Finishings: Metallic varnished 
aluminium and Th. 1/8” glass in 12 
variants. Th. 1 4/8”, D. 23 1/8’’.
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BINARI SCORRIMENTO:  In trafilato di alluminio anodizzato naturale. Sono forniti con ammortizzatore sia in chiusura che apertura con supplemento vedi  
  capitolo pag. ????? e perno anticollisione. Occupano uno spazio in altezza di 60mm. 

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 40mm. SENZA TRASFORMATORE.
  Spazio superiore di 40mm. CON TRASFORMATORE per IMPIANTO LUCI LED APPOGGIATO SOPRA COPERCHIO.
  Spazio superiore di 40mm. CON TRASFORMATORE INCASSATO NEL COPERCHIO CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE.
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm.
  
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi pag.???.  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm. 
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA.

NOTE TECNICHE ARMADIO SCORREVOLE 

40mm. senza trasformatore
40mm. con trasformatore
40mm. con trasformatore incassato
nel coperchio

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

Senza trasformatore Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato OPTIONAL
SCATOLA ELETTRIFICATA INCASSATA
CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 

40 6040 6040
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40 6040 6040

focus on struttura spalla telaio _ focus on structure with side frame

Senza trasformatore.
Without transformer.

Con trasformatore esterno
70W - 100W usa.
With external transformer
70W - 100W usa.

Trasformatore incassato
oPtIonal Botola InCassata 
IsPEZIonaBIlE (vedi pag. 114).
Recessed transformer
oPtIonal InsPECtIonaBlE 
RECEssED tRaP-DooR (pag.114).

n.B.
Con ante esterne iniziali/terminali non è 
possibile utilizzare la spalla telaio.

n.B.
With initial/terminal external doors It iis 
not possible to use side frame.

tipologia aperture _ opening typologies
sCoRREVolE _ slIDIng DooR

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

spalla legno iniz./term. 
Finiture: Interno nobilitato o laccato opaco. 
Esterno nobilitato, laccato opaco, laccato 
lucido o essenza. Sp.19 mm, P. 586 mm.

Init./term. wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacqured 
inside. Melamine, matt lacquered, glossy 
lacquered or wood outside.
Th. 6/8’’, D. 23 1/8’’.

sovraspalla legno
Finiture: essenza, nobilitato, lacc. opaco e 
lacc. lucido. Sp.19 mm. Per anta interna 
(optional): P. 606 mm. Per anta esterna 
(obbligatoria): P. 644 mm.

finishing wooden side panel
Finis.: Wood, melamine, matt lacquered 
and glossy lacquered. Th. 6/8’’. For inside 
door (optional): D. 23 7/8’’. For external 
door (obligatory): D. 25 3/8”.

spalla legno iniz./term. 
Finiture: Interno nobilitato o laccato opaco. 
Esterno nobilitato, laccato opaco, laccato 
lucido o essenza. Sp.38 mm, P. 586 mm.

Init./term. wooden side panel 
Finis.: Melamine or matt lacqured inside. 
Melamine, matt lacquered, glossy lacque-
red or wood outside.
Th. 1 4/8’, D. 23 1/8’’.

spalla legno centrale
Finiture: Nobilitato o laccato opaco.
Sp.38 mm, P. 586 mm.

Central wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacquered.
Th. 1 4/8’, D. 23 1/8’’.
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focus on struttura spalla legno _ focus on structure with wooden side panel

Senza trasformatore.
Without transformer.

Con trasformatore esterno
70W - 100W usa.
With external transformer
70W - 100W usa.

Trasformatore incassato
oPtIonal Botola InCassata 
IsPEZIonaBIlE (vedi pag. 114).
Recessed transformer
oPtIonal InsPECtIonaBlE 
RECEssED tRaP-DooR (pag.114).
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tipologia aperture _ opening typologies
CoMPlanaRE _ CoPlanaR DooR

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

The SLIDING typology is a particular subset 
of Palo Alto I-Box system solutions, in which 
there are only Sliding doors. Some integrations 
among these solutions and others of the 
system are possible. For further information, 
pls see chapter INTEGRATIONS on page 163. 
These solutions provide 4 dimensions (height), 
1 (depth) and 3 (width). Their manufacture is 
possible both with wooden sides and frame 
ones. All the coplanar doors are supplied 
with a coplanar soft closing system and a 
straightening one.

Doors
Tecno, Milano, Lexington, First, Brillanta, New 
segmenta, London, Narcisse.

La tipologia COMPLANARE è un particolare 
sottoinsieme di soluzioni del sistema Palo 
Alto I-Box nel quale vi è solo presenza di ante 
Complanari. Sono possibili integrazioni fra queste 
soluzioni e le altre soluzioni del sistema. Per 
maggiori dettagli vedi capitolo INTEGRAZIONI pag. 
163. Queste soluzioni prevedono 4 dimensioni 
in altezza, 1 in profondità, 3 in larghezza e sono 
realizzabili sia con le spalle legno, sia con spalle 
telaio. Tutte le ante complanari sono fornite con 
sistema di scorrimento complanare ammortizzato 
e con raddrizzante.

ante
Tecno, Milano, Lexington, First, Brillanta, New 
segmenta, London, Narcisse.

1 2

1   Hi-tech
2   Basic

1   Hi-tech
2   Basic
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Posizione maniglie _ handle positioning

armadio complanare a due ante.
La riduzione in larghezza dell’armadio 
si ottiene riducendo i 2 moduli della 
stessa dimensione, con le ante ridotte 
in larghezza fino a un minimo di L800 
mm e non oltre. 

Coplanar wardrobe with two doors.
The width reduction of the wardrobe is 
achieved by reducing the 2 modules of 
the same size, with the doors reduced 
in width up to a minimum of th. 31 4/8 
and not beyond. 

armadio complanare a tre ante.
La riduzione in larghezza dell’armadio 
si ottiene riducendo i 3 moduli della 
stessa dimensione, con le ante ridotte 
in larghezza fino a un minimo di L800 
mm e non oltre.

Coplanar wardrobe with three doors.
The width reduction of the wardrobe is 
achieved by reducing the 3 modules of 
the same size, with the doors reduced 
in width up to a minimum of th. 31 4/8 
and not beyond. 

251

NOTE TECNICHE ARMADIO COMPLANARE 

POSIZIONE MANIGLIE ED APERTURA 3 ANTE

La riduzione in larghezza dell’armadio si ottiene riducendo i 3 moduli della stessa dimensione, con le ante ridotte in larghezza fino a un minimo di 
L.800mm. non oltre.
Per riduzioni struttura e ante vedi capitolo Supplementi e riduzioni a pag. ??
N.B. - Richieste particolari, non presenti nellistino, devono essere inoltrate all’azienda per verificarne la fattibilità e il prezzo.

La dimensione dell’armadio è considerata con le spalle laterali in legno Sp.19mm.

POSIZIONE MANIGLIE DI DEFAULT
Di default le maniglie sono posizionate
come da disegno.
Per la doppia maniglia vedere capitolo 
Maniglie da pag. ??

SITUAZIONE CON ANTE APERTE
L’anta Dx ha un sormonto di 135mm. 
pertanto non è possibile l’inserimento 
di elementi estraibili (cassetti, servetti, 
ripiani estraibili, ecc.)

A = APERTURA TOTALE

B = APERTURA TOTALE

C = APERTURA PARZIALE
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A
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A

A
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B
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PALO ALTO  NOTE TECNICHE

POSIZIONE MANIGLIE ED APERTURA 2 ANTE

La riduzione in larghezza dell’armadio si ottiene riducendo i 2 moduli della stessa dimensione, con le ante ridotte in larghezza fino a un minimo di 
L.800mm. non oltre.
Per riduzioni struttura e ante vedi capitolo Supplementi e riduzioni a pag. ??
N.B. - Richieste particolari, non presenti nellistino, devono essere inoltrate all’azienda per verificarne la fattibilità e il prezzo.

La dimensione dell’armadio è considerata con le spalle laterali in legno Sp.19mm.

POSIZIONE MANIGLIE DI DEFAULT
Di default le maniglie sono posizionate
come da disegno.
Per la doppia maniglia vedere capitolo 
Maniglie da pag. ??
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B = APERTURA TOTALE
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Di default le maniglie sono posizionate come da disegno _ By default the handles are positioned as shown in the drawing

Modalità aperture ante armadio complanare a due o tre ante _ Doors opening modality for coplanar wardrobe with two or three doors

B. Apertura totale _ Total opening

a. Apertura totale _ Total opening

C. Apertura parziale _ Partial opening

B. Apertura totale _ Total opening

a. Apertura totale _ Total opening

nel modulo C non è possibile inserire cassettiere e ripiani estraibili
In module C it is not possible to insert drawers and removable shelves
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tipologia aperture _ opening typologies
CoMPlanaRE _ CoPlanaR DooR

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Modularità l. struttura P. 586 mm con spalle legno e spalle telaio P. 586 mm _ structure W. modularity D. 23 1/8’’ with wood side panel and side frame D. 23 1/8”

38 38 38 38922 922 1082 1082 381402 140219 1938

60
6

58
6

Modularità altezza ante _ Doors height modularity

Modularità altezza struttura _ Structure height modularity

H 2742 mm 
H 2582 mm
H 2422 mm
H 2262 mm

h 2240 mm
h 2400 mm
h 2560 mm
h 2720 mm

4321

1. Sovraspalla (optional) Sp. 19 mm _ Finishing side panel (optional) Th. 6/8’’
2. Spalla iniz./term. Sp. 38 mm _ Init./term. side panel Th. 1 4/8’’

3. Spalla iniz./term. Sp. 19 mm _ Init./term. side panel Th. 6/8’’
4. Spalla centrale Sp. 38 mm _ Central side panel Th. 1 4/8’’
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Complanare
spalla terminale
vetro

Complanare
spalla centrale
senza vetro

Complanare
spalla centrale
con vetro

Complanare
spalla terminale
vetro

Complanare
spalla centrale
senza vetro

Complanare
spalla centrale
con vetro

Complanare
spalla terminale
vetro

Complanare
spalla centrale
senza vetro

Complanare
spalla centrale
con vetro
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251

586

17
38
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38
60

38
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NOTE TECNICHE ARMADIO COMPLANARE 

BINARI SCORRIMENTO:   

PER IL MONTAGGIO Spazio superiore di 60mm. (CON O SENZA TRASFORMATORE). 
  
  Lateralmente è indispensabile uno spazio di 60mm. 
  A richiesta predisposizione di un modulo per montaggio in nicchia, con supplemento vedi capitolo ?????.
  NON È CONSIGLIABILE IL MONTAGGIO IN NICCHIA NEI VANI CON INSERITA CASSETTIERA.

60mm. con o senza trasformatore
???

60mm. montaggio normale
30mm. con montaggio in nicchia a richiesta

Senza trasformatore Con trasformatore esterno
70W 

100W USA 

Trasformatore incassato OPTIONAL
SCATOLA ELETTRIFICATA INCASSATA
CON SPORTELLINO ISPEZIONABILE 

60

251

329 per 2 ante
334 per 3 ante

208,5

60

60

60

60

60 60 60

60
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spalla telaio centrale senza vetro 
Finiture: Alluminio verniciato 
metallizzato. Sp.38 mm, P. 586 mm.

Central side frame without glass
Finishings: Metallic varnished 
aluminium. Th. 1 4/8”, D. 23 1/8’’.

spalla telaio iniz./term. con vetro 
Finiture: Alluminio verniciato metallizzato e 
vetro Sp. 4mm in 12 varianti. Sp.38 mm, 
P. 586 mm.

Init./term. side frame with glass
Finishings: Metallic varnished aluminium 
and Th. 1/8” glass in 12 variants. Th. 1 
4/8”, D. 23 1/8’’.

spalla telaio centrale con vetro 
Finiture: Alluminio verniciato metallizzato e 
vetro Sp. 4mm in 12 varianti. Sp.38 mm,
P. 586 mm.

Central side frame with glass
Finishings: Metallic varnished aluminium and 
Th. 1/8” glass in 12 variants. Th. 1 4/8”, 
D. 23 1/8’’.

focus on struttura spalla telaio _ focus on structure with side frame 

Senza trasformatore.
Without transformer.

Meccanismo light _ Mechanism light

Meccanismo strong _ Mechanism strong

Con trasformatore esterno
70W - 100W usa.
With external transformer
70W - 100W usa.

Trasformatore incassato
oPtIonal Botola InCassata 
IsPEZIonaBIlE (vedi pag. 114).
Recessed transformer
oPtIonal InsPECtIonaBlE 
RECEssED tRaP-DooR (pag.114).

tipologia aperture _ opening typologies
CoMPlanaRE _ CoPlanaR DooR

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE
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spalla legno iniz./term. 
Finiture: Interno nobilitato o laccato opaco. 
Esterno nobilitato, laccato opaco, laccato 
lucido o essenza. Sp.19 mm, P. 586 mm.

Init./term. wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacqured 
inside. Melamine, matt lacquered, glossy 
lacquered or wood outside.
Th. 6/8’’, D. 23 1/8’’.

sovraspalla legno (optional)
Finiture: essenza, nobilitato, laccato 
opaco e laccato lucido.
Sp.19 mm, P. 606 mm.

finishing wooden side panel (optional)
Finishings: Wood, melamine, matt 
lacquered and glossy lacquered.
Th. 6/8”, D. 23 7/8’’.

spalla legno iniz./term. 
Finiture: Interno nobilitato o laccato opaco. 
Esterno nobilitato, laccato opaco, laccato 
lucido o essenza. Sp.38 mm, P. 586 mm.

Init./term. wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacquered 
inside. Melamine, matt lacquered, glossy 
lacquered or wood outside.
Th. 1 4/8’, D. 23 1/8’’.

spalla legno centrale
Finiture: Nobilitato o laccato opaco.
Sp.38 mm, P. 586 mm.

Central wooden side panel 
Finishings: Melamine or matt lacquered.
Th. 1 4/8’, D. 23 1/8’’.

focus on struttura spalla legno _ focus on structure with wooden side panel

Senza trasformatore.
Without transformer.

Meccanismo light _ Mechanism light

Meccanismo strong _ Mechanism strong

Con trasformatore esterno
70W - 100W usa.
With external transformer
70W - 100W usa.

Trasformatore incassato
oPtIonal Botola InCassata 
IsPEZIonaBIlE (vedi pag. 114).
Recessed transformer
oPtIonal InsPECtIonaBlE 
RECEssED tRaP-DooR (pag.114).
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accessori e dettagli struttura _ accessories and structure details

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE



173172

 
aBBInaMEnto sPallE lEgno E sChIEnalI _ WooDEn sIDE PanEls anD BaCK PanEls CoMBInatIon

finiture schienale _ Back panel finishings

CoLori
LaCCati
LacqUered 
coLoUrs

vetri
gLasses

teCno-
MarBLe
tecno-
MarBLe

noBiLitati
MeLaMine

led led led led led

schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm

Per dettaglio finiture vedi Capitolo pag. 73 _ For finishing detail see page 73

1.  Spalle legno - Schienale legno _ Wood side panel - Wood back panel
2.  Spalle legno - Schienale vetro _ Wood side panel - Glass back panel
3.  Spalle legno - Schienale tecno-marble _ Wood side panel - Tecno-marble back panel

1

2 3

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

accessori e dettagli struttura _ accessories and structure details
aCCEssoRI stRuttuRalI DI sERIE _ stanDaRD stRuCtuRE aCCEssoRIEs

taPPIno
Tappino a copertura delle viti di giunzione fra basamento/coperchio e le spalle. La 
finitura del tappino è in abbinamento con la finitura della struttura.

CaPs
Cap covering the junction screws between the base/cover and the shoulders. The 
finish of the cap is in combination with the finish of the structure.

PRofIlo antI-PolVERE
Montato su tutti i coperchi e basamenti protegge gli interni e garantisce una chiusura 
ammortizzata delle ante.

antI-Dust PRofIlE
Mounted on all wardrobes tops and bases, it protects inner parts and guarantees 
doors soft-closing.
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aBBInaMEnto sPallE tElaIo Con VEtRo E sChIEnalI _ sIDE fRaME WIth glass anD BaCK PanEls CoMBInatIon

1

2 3

finiture schienale _ Back panel finishings

schienale 
vetro Sp.4mm.

led led led led led led

schienale 
legno Sp.8mm.

schienale 
tecnomarble Sp.6mm.
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schienale 
specchio Sp.4mm.

led led led led

pag 43

pag 44

A pag 13 B pag 13 C pag 14 D pag 14

led led led led ledled

led led led led led

schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm

schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm

CoLori
LaCCati
LacqUered 
coLoUrs

vetri
gLasses

teCno-
MarBLe
tecno-
MarBLe

noBiLitati
MeLaMine

Spalle telaio con vetro - Schienale legno _ Frame side with glass - Wood back panel
Spalle telaio con vetro - Schienale vetro _ Frame side with glass - Glass back panel
Spalle telaio con vetro - Schienale tecno-marble _ Frame side with glass - Tecno-
marble back panel

1. 
2. 
3. 

Per dettaglio finiture vedi Capitolo pag. 73 _ For finishing detail see page 73

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

accessori e dettagli struttura _ accessories and structure details
aBBInaMEnto sPallE tElaIo sEnZa VEtRo E sChIEnalI _ sIDE fRaME WIthout glass anD BaCK PanEls CoMBInatIon

schienale 
vetro Sp.4mm.

led led led led led led

schienale 
legno Sp.8mm.

schienale 
tecnomarble Sp.6mm.

pa
nn

el
lo

 c
en
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le

ve
tro

 S
p.

4m
m

.

pa
nn

el
lo
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i c

hi
us

ur
a

ve
tro
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p.

4m
m

.

schienale 
specchio Sp.4mm.

led led led led

pag 43

pag 44

A pag 13 B pag 13 C pag 14 D pag 14

led led led led ledled

led led led led led

schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm

schienale vetro
glass back panel

Sp. 4mm

schienale legno
wood back panel

Sp. 8mm

schienale tecno-marble
tecno-marble back panel

Sp. 6mm

finiture schienale _ Back panel finishings

CoLori
LaCCati
LacqUered 
coLoUrs

vetri
gLasses

teCno-
MarBLe 
tecno-
MarBLe

noBiLitati
MeLaMine

1.  Spalle telaio senza vetro - Schienale legno _ Frame side without glass - Wood back panel
2.  Spalle telaio senza vetro - Schienale vetro _ Frame side without  glass - Glass back panel
3.  Spalle telaio senza vetro - Schienale tecno-marble _ Frame side without  glass - 
3.  Tecno-marble back panel

1

2 3

Per dettaglio finiture vedi Capitolo pag. 73 _ For finishing detail see page 73
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sPallE lEgno foRatuRa fIttIng _ WooDEn sIDEs – fIttIng PunCtuRE 

1. Battente P. 380 mm _ Hinged door D. 15”
2. Battente P. 586 mm _ Hinged door D. 23 1/8”
3. Scorrevole P. 586 mm _ Sliding door D. 23 1/8”
4. Complanare P. 586 mm _ Coplanar doorD. 23 1/8”

* posizione portascarpe fuori passo per allineamento a ripiani/cassettiera.
* shoe-rack position for a shelf/chest of drawer alignment.

foratura Ø 3 mm fIttIng passo 80mm.
Consente lo spostamento dei ripiani ogni 80 mm.

Ø 3 mm fIttIng puncture 80mm. 
FITTING allowing shelf displacement.

2 3 41

9° 9°

FORATURE A DISEGNO FITTING SPALLE TELAIO

BATTENTE
COMPLANARE
per 2 ante L.956/1116mm.SCORREVOLE  

586

546

13 38
9°

5

38
20

80
38

80
22

8

18
1

9°

546

85

85

586

17
38

40

38
60

80
80

38
60

5

20
810

1

546

160

251

586

17
38

60

38
60

80
80

38
60

5

20
810

1

586

546

360 
raster

13 38
9°

5

38
20

40
40

40
40

38

80
80

80

22
8

12
0

22
9

80
80

18
1

40
40

40
40

12
0

24
9

80
80

546

360 
raster

85

85

586

17
40

38
60

38
60

5

20
810

1

BATTENTE

COMPLANARE
per 2 ante L.956/1116mm.SCORREVOLE  

251

40
40

40
40

12
0

24
9

80
80

546

360 
raster

160

586

17
60

38
60

38
60

5

20
810

1

BATTENTE BATTENTE

9°

380

340

13 38
5

38
20 38

22
8

18
1

340

38
38

5

22
8

20
38

380

13

18
1

360 
raster

360 
raster

360 
raster

BATTENTE

586

546

360 
raster

13 38
9°

5

38
20 38

18
1

18
1

SCORREVOLE  

85

85

586

17
38

40

38
60

38
60

5

10
1

9°

360 
raster

546

COMPLANARE
per 2 ante L.956/1116mm.

160

251

586

17
38

60

38
60

38
60

5

10
1

9°

360 
raster

546

BATTENTE

9°

340

38
38

5

20
38

380

13

9° 9°9° 9°

FORATURE A DISEGNO FITTING SPALLE TELAIO

BATTENTE
COMPLANARE
per 2 ante L.956/1116mm.SCORREVOLE  

586

546

13 38
9°

5

38
20

80
38

80
22

8

18
1

9°

546

85

85

586

17
38

40

38
60

80
80

38
60

5

20
810

1

546

160

251

586

17
38

60

38
60

80
80

38
60

5

20
810

1

586

546

360 
raster

13 38
9°

5

38
20

40
40

40
40

38

80
80

80

22
8

12
0

22
9

80
80

18
1

40
40

40
40

12
0

24
9

80
80

546

360 
raster

85

85

586

17
40

38
60

38
60

5

20
810

1

BATTENTE

COMPLANARE
per 2 ante L.956/1116mm.SCORREVOLE  

251

40
40

40
40

12
0

24
9

80
80

546

360 
raster

160

586

17
60

38
60

38
60

5

20
810

1

BATTENTE BATTENTE

9°
380

340

13 38
5

38
20 38

22
8

18
1

340

38
38

5

22
8

20
38

380

13

18
1

360 
raster

360 
raster

360 
raster

BATTENTE

586

546

360 
raster

13 38
9°

5

38
20 38

18
1

18
1

SCORREVOLE  

85

85

586

17
38

40

38
60

38
60

5

10
1

9°

360 
raster

546

COMPLANARE
per 2 ante L.956/1116mm.

160

251

586

17
38

60

38
60

38
60

5

10
1

9°

360 
raster

546

BATTENTE

9°

340

38
38

5

20
38

380

13

9° 9°9° 9°

FORATURE A DISEGNO FITTING SPALLE TELAIO
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Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

accessori e dettagli struttura _ accessories and structure details
sPallE lEgno foRatuRa DIsEgno _ WooDEn sIDEs – DRaWIng PunCtuRE

foratura a DIsEgno passo 80mm.
Foratura solo in corrispondenza dei ripiani e delle attrezzature, mantendo passo 80 
mm. Consente una maggiore pulizia visiva.

DRaWIng puncture allow 80mm.
Puncture only at the shelves and equipments, maintaining th. 3 1/8’’ It allows 
greater visual cleaning.

1. Battente P. 380 mm _ Hinged door D. 15”
2. Battente P. 586 mm _ Hinged door D. 23 1/8”
3. Scorrevole P. 586 mm _ Sliding door D. 23 1/8”
4. Complanare P. 586 mm _ Coplanar doorD. 23 1/8”

* posizione portascarpe fuori passo per allineamento a ripiani/cassettiera.
  shoe-rack position for a shelf/chest of drawer alignment
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focus on 
tIPologIE tRaVERsI E suPPoRtI PER RIPIanI DEllE sPallE tElaIo _ suPPoRt tyPologIEs foR fRaME sIDEs

 
utIlIZZo tRaVERsI E suPPoRtI PER RIPIanI DEllE sPallE tElaIo _ suPPoRt foR fRaME sIDE shElVEs

singolo L.31

singolo L.31

doppio L.38

doppio L.38

singolo L.15 SX

singolo L.15 SX

singolo L.31

singolo L.31

singolo L.31

singolo L.31

singolo L.31

singolo L.31

singolo L.31

singolo L.31

singolo L.15 DX

singolo L.15 DX

singolo L.15 DX

singolo L.15 DX

TELAIO INIZIALE 
CON VETRO LATERALE

TELAIO INIZIALE 
CON VETRO LATERALE

TELAIO TERMINALE 
SENZA VETRO 
LATERALE

TELAIO TERMINALE 
SENZA VETRO 
LATERALE

TELAIO CENTRALE 
SENZA VETRO

TELAIO CENTRALE 
SENZA VETRO

TELAIO CENTRALE 
CON VETRO CENTRALE

TELAIO CENTRALE 
CON VETRO CENTRALE

L.15 SX

L.15 SX

L.31

L.31

L.15 DX

SPALLA TELAIO INIZIALE 
CON VETRO

SPALLA TELAIO TERMINALE 
SENZA VETRO 

SPALLA TELAIO CENTRALE 
SENZA VETRO

SPALLA TELAIO CENTRALE 
CON VETRO CENTRALE

L.31

L.31

L.31

L.38

L.31 L.38
L.15 L.38

L.38

L.31L.15 DX

L.31L.15 DX

L.31L.15 DX

spalla telaio iniziale con vetro

Initial side frame with glass

spalla telaio terminale senza vetro

Terminal side frame without glass

spalla telaio centrale con vetro

Central side frame with glass

spalla telaio centrale senza vetro

Central side frame without glass

1

2

3

4

299

SCHEMA APPLICAZIONE TRAVERSI SU TELAI   CABINA MILLIMETRICA

SCHEMA DI APPLICAZIONE
TRAVERSI SU TELAI

Attenzione: nel prezzo di ogni telaio è
incluso 1 traverso regolabile in altezza

In funzione della composizione, per 
ripiani e cassettiere, aggiungere gli 
ulteriori traversi regolabili in altezza e 
supporti necessari.
 

SCHEMA DI APPLICAZIONE TRAVERSI E SUPPORTI REGOLABILI IN ALTEZZA
PER MODULO ANGOLO CON SPALLE TELAIO ALLUMINIO

giunzione tra ripiani
“nessun traverso”

TELAI CENTRALI

L 38

L 38L 38

L 38

L 38

L 38

L 38
L 38

L 38

L 38L 38

L 38

L 38

L 38

L 38
L 38

L 38

L 38

L 38

L 38

L 38

L 38

traverso regolabile
in altezza

1.

2.

 

3.

4.

Traverso fisso per coperchio e basamento 
Fixed support for top and base
Traverso con regolazione continua per ripiani Sp. 38 mm, 
cassettiere, elementi sospesi, attrezzature Hi-tech 
Support with a continuous regulation for shelves -38 mm Th.-, 
chests of drawers, suspended elements, Hi-tech equipment 
Supporto con regolazione continua per ripiani in vetro Sp. 12 mm 
Support with a continuous regulation for glass shelves 12mm Th. 
Supporto con regolazione continua per portascarpe legno inclinato
Support with a continuous regulation for wooden inclined shoe-
racks 

1 - 2

3

4

1

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

accessori e dettagli struttura _ accessories and structure details
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Tramite un sistema di regolazione continua a coda di rondine, è possibile  un 
posizionamento dei ripiani al millimetro sulla spalla telaio alluminio. Qualora ci 
fosse un ripiano tra spalla legno e spalla telaio è possibile allinearsi al passo di 
foratura delle spalle legno mediante traversi oppure supporti applicati al telaio.

By means of a continuous dovetail adjustment system, it is possible to position the 
shelves to the millimeter on the aluminum frame side. If there is a shelf between 
the wooden side panel and the frame side it is possible to align with the drilling 
step of the wooden side panel using crosspieces or supports applied to the frame.

1. Battente P. 380 mm _ Hinged door D. 15”
2. Battente P. 586 mm _ Hinged door D. 23 1/8”
3. Scorrevole P. 586 mm _ Sliding door D. 23 1/8”
4. Complanare P. 586 mm _ Coplanar door D. 23 1/8”
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CERnIERE sPalla tElaIo _ fRaME sIDE hIngE

1

2 3

Cerniera in metallo verniciato canna di fucile per tutte le ante escluso ante 
narcisse, Zeus e Rex.  Apertura di serie 110°.

Hinge in gun metal varnished for all doors except narcisse, Zeus and Rex doors.
Standard opening 110°.

Cerniera narcisse - Cerniera in metallo verniciato canna di fucle esclusiva per 
anta narcisse e Zues.  Apertura di serie 98°.

narcisse hinge - Hinge in gun metal varnished only for narcisse and Zeus doors. 
Standard opening 98°.

Cerniera Rex - Cerniera in metallo verniciato canna di fucile esclusiva per anta 
Rex Apertura di serie 180°.

Rex hinge - Hinge in gun metal varnished metal only for Rex door.
Standard opening 180°.

1.

2. 

3. 

accessori e dettagli struttura _ accessories and structure details
CERnIERE sPalla lEgno _ WooD sIDE PanEl hIngE

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

1

2 3

Cerniera in metallo verniciato canna di fucile per tutte le ante escluso ante 
narcisse, Zeus e Rex.  Apertura di serie 110°, opzionale 155°.

Hinge in gun metal varnished for all doors except narcisse, Zeus and Rex doors.
Standard opening 110°, optional 155°.

Cerniera narcisse - Cerniera in metallo verniciato canna di fucile esclusiva per 
anta narcisse e Zues.  Apertura di serie 98°.

narcisse hinge - Hinge in gun metal varnished only for narcisse and Zeus doors. 
Standard opening 98°.

Cerniera Rex - Cerniera in metallo verniciato canna di fucile esclusiva per anta 
Rex Apertura di serie 180°.

Rex hinge - Hinge in gun metal varnished metal only for Rex door.
Standard opening 180°.

1.

2.

3.
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Impianto illuminazione _ lighting system

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE



185184

focus on
PassaggIo CaVI _ WIRE PassagE

1.
2.
3. 
4.
5.
6.
7.

1.
2.
3. 
4.
5.
6.
7.

Luce LED orizzontale nel ripiano _Horizontal LED light in the shelf
Luce LED orizzontale nel coperchio _ Horizontal LED light in the top
Foro di uscita filo LED su coperchio _ LED wire exit hole on the top
Luce LED verticale nella spalla legno _ Vertical LED light in the wooden side panel
Spalla legno _ Wooden side panel
Foro di uscita filo LED schienale legno _ LED wire exit hole on the wooden back panel
Schienale legno _ Wooden back panel

Luce LED orizzontale nel ripiano _Horizontal LED light in the shelf
Luce LED orizzontale nel coperchio _ Horizontal LED light in the top
Foro di uscita filo LED su coperchio _ LED wire exit hole on the top
Luce LED verticale nella spalla telaio _ Vertical LED light in the side frame
Spalla telaio _ Side frame
Foro di uscita filo LED schienale legno _ LED wire exit hole on the wooden back panel
Schienale legno _ Wooden back panel

1

2

3
4

5

6

7

1

2

3
4

5

6

7

Passaggio cavi lED orizz./vert. con schienale legno e spalla legno
horiz./vert. lED wire passage with wooden back panel and wooden side panel

Passaggio cavi lED orizz./vert. con schienale legno e spalla telaio
horiz./vert. lED wire passage with wooden back panel and frame side

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Impianto illuminazione _ lighting system
CoMPonEntI IMPIanto IlluMInaZIonE  _ lIghtIng systEM CoMPonEnts

3

Botola _ trap Door
Vano porta trasformatori, costituito da una scatola di alluminio verniciata nera 
metallizzata dotata di pannello apribile, ispezionabile dall’interno dell’armadio. Il vano 
porta trasformatori è situato sul coperchio del modulo del sistema.

Transforming case characterized by a metal aluminium varnished box supplied with 
an opening panel from the inside part of the wardrobe. The transforming display case 
is located on the top of the module.

sensore di movimento temporizzato _ time moving detector
E’ possibile dotare il sistema, solo nella soluzione ad ante battenti, scorrevoli o 
complanari, di un sensore di movimento temporizzato, che attiva l’impianto di 
illuminazione all’apertura dell’anta.

Only in the solution with hinged doors, sliding doors, or coplanar ones, it is possible 
to supply the system with a time moving detector activating the time-release lighting 
plant when the door is open.

Kit Radio-Comando _ Remote-Control Kit
E’ possibile dotare l’impianto di illuminazione di un kit Radio-comando per poter 
attivare o disattivare l’impianto di illuminazione del sistema con Radio-comando.
E’ possibile allacciare l’impianto di illuminazione direttamente all’interruttore della 
stanza, senza quindi l’ausilio di un radio-comando o di sensori di movimento.

Transforming case characterized by a metal aluminium varnished box supplied with 
an opening panel from the inside part of the wardrobe. It is possible to directly connect 
the lighting plant to the switch in the room; therefore, without any remote control or 
moving detectors.

1.

2.

3.

1

2
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Impianto illuminazione _ lighting system
luCE lED ZaffIRo oRIZZontalE _ hoRIZontal lED lIght ZaffIRo

luce lED ZaffIRo orizzontale per coperchi e ripiani legno o ecopelle
Luce LED incassata nel ripiano/coperchio orizzontale, completo di cablaggio per 
collegamento. Lampade a gradazione calda 3000° K, a luce bianca 110 V o 220 V. 
Collegabili a dispositivo radio-comando, sensore oppure interruttore della stanza. 
Disponibili anche per ripiani di elementi terminali ad angolo. Non è possibile inserire 
le lampade LED orizzontali per ripiani in presenza di schienali vetro. 

horizontal lED lIght ZaffIRo for wooden or eco-leather shelves
Inserted LED light in the horizontal shelf/top supplied with a linking cable. Warm 
3000K shade, 110 V or 220 V white lights. Connecting to a remote control or a 
detector or a switch in the room. Also available for the shelves of corner terminal 
elements. It is not possible to insert horizontal LED lights for shelves with glass 
back panels.

luce lED ZaffIRo orizzontale per ripiani frame
Luce LED incassata nel ripiano orizzontale, completo di cablaggio per collegamento. 
Lampade a gradazione calda 3000° K, a luce bianca 110 V o 220 V. Collegabili 
a dispositivo radio-comando, sensore oppure interruttore della stanza. Disponibili 
anche per ripiani di elementi terminali ad angolo. Non è possibile inserire le lampade 
LED orizzontali per ripiani in presenza di schienali vetro. 

horizontal lED lIght ZaffIRo for wooden shelves
Inserted LED light in the horizontal shelf/top supplied with a linking cable. Warm 
3000K shade, 110 V or 220 V white lights. Connecting to a remote control or a 
detector or a switch in the room. Also available for the shelves of corner terminal 
elements. It is not possible to insert horizontal LED lights for shelves with glass 
back panels. 

focus on
PassaggIo CaVI _ WIRE PassagE

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

1.

2.
3. 
4.
5.
6.

1.

2.
3. 
4.
5.
6.

Con schienale vetro o tecno-marble non è possibile applicare luce LED nel ripiano 
It is not possible to apply LED light in the shelf with glass or tecno-marble back panel. 
Luce LED orizzontale nel coperchio _ Horizontal LED light in the top
Foro di uscita filo LED su coperchio _ LED wire exit hole on the top
Luce LED verticale nella spalla legno _ Vertical LED light in the wooden side panel
Spalla legno _ Wooden side panel
Schienale vetro o tecno-marble _ Glass or tecno-marble back panel

Con schienale vetro o tecno-marble non è possibile applicare luce LED nel ripiano _ It 
is not possible to apply LED light in the shelf with glass or tecno-marble back panel. 
Luce LED orizzontale nel coperchio _ Horizontal LED light in the top
Foro di uscita filo LED su coperchio _ LED wire exit hole on the top
Luce LED verticale nella spalla telaio _ Vertical LED light in the side frame
Spalla telaio _ Side frame
Schienale vetro o tecno-marble _ Glass or tecno-marble back panel

3

3

4

4

5

5

6

6

Passaggio cavi lED orizz./vert. con schienale vetro o tecno-marble e spalla legno
horiz./vert. lED wire passage with glass or tecno-marble back panel and wooden side panel

Passaggio cavi lED orizz./vert. con schienale vetro o tecno-marble e spalla telaio
horiz./vert. lED wire passage with glass or tecno-marble back panel and side frame

2

2

1

1
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luCE lED ZaffIRo VERtICalE PER sPallE tElaIo _ VERtICal lED lIght ZaffIRo foR sIDE fRaME

luce lED ZaffIRo verticale per spalla telaio centrale con vetro
Luce LED verticale incassata nel telaio, completo di cablaggio per collegamento. 
Lampade a gradazione calda 3000° K, a luce bianca 110 V o 220 V. Collegabili a 
dispositivo radio-comando o sensore o interruttore della stanza. è possibile inserire 
fino a Nr. 2 max luci. Il LED è incassato sul retro del telaio in modo tale da non 
avere un fascio di luce diretto negli occhi.

Vertical lED lIght ZaffIRo for central side frame with glass
Inserted LED light in the horizontal shelf/top supplied with a linking cable. Warm 
3000K shade, 110 V or 220 V white lights. Connecting to a remote control or a 
detector or a switch in the room. It is possible to insert up to No. lights: max 2. The 
LED is inserted on the back of the frame, not to have a direct ray of light in one’s 
eyes.

luce lED ZaffIRo verticale per spalla telaio centrale senza vetro e 
iniziale/terminale con vetro e senza vetro
Luce LED verticale incassata nel telaio, completo di cablaggio per collegamento. 
Lampade a gradazione calda 3000° K, a luce bianca 110 V o 220 V. Collegabili a 
dispositivo radio-comando o sensore o interruttore della stanza. è possibile inserire 
fino a Nr. 1 max luce. Il LED è incassato sul retro del telaio in modo tale da non avere 
un fascio di luce diretto negli occhi.

Vertical lED lIght ZaffIRo for central side frame without glass and 
initial/terminal with or without glass
Inserted LED light in the horizontal shelf/top supplied with a linking cable. Warm 
3000K shade, 110 V or 220 V white lights. Connecting to a remote control or a 
detector or a switch in the room. It is possible to insert up to No. lights: max 1. The 
LED is inserted on the back of the frame, not to have a direct ray of light in one’s eyes.

A pag 13B pag 13C pag 14D pag 14

led led ledled led

A pag 13B pag 13C pag 14D pag 14

led led ledled led

A pag 13B pag 13C pag 14D pag 14

led led ledled led
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Impianto illuminazione _ lighting system
luCE lED ZaffIRo VERtICalE PER sPallE lEgno _ VERtICal lED lIght foR WooDEn sIDE PanEls

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

luce lED ZaffIRo verticale per spalla legno
Luce LED incassata nella spalla legno verticale, completo di cablaggio per 
collegamento. Lampade a gradazione calda 3000° K, a luce bianca 110 V o 220 
V. Collegabili a dispositivo radio-comando o sensore o interruttore della stanza. Per 
spalla legno iniziale/terminale Nr. 1 luce. Per spalla legno centrale Nr. max 2 luci. 

Vertical lED lIght ZaffIRo for wooden side panel
Inserted LED light in the horizontal shelf/top supplied with a linking cable. Warm 
3000K shade, 110 V or 220 V white lights. Connecting to a remote control or a 
detector or a switch in the room. As far as the initial/terminal side is concerned No. 
light: max 1. For the central wooden side panel No. lights: max 2.

luce lED ZaffIRo verticale con carter per spalla legno 
Luce LED incassata nella spalla legno verticale, completo di cablaggio per 
collegamento. Lampade a gradazione calda 3000° K, a luce bianca 110 V o 220 
V. Collegabili a dispositivo radio-comando o sensore o interruttore della stanza. Per 
spalla legno iniziale/terminale Nr. 1 luce. Per spalla legno centrale Nr. max 2 luci. 
Il carter permette di avere un’inclinazione della luce verso l’interno dell’armadio in 
modo tale da non avere un fascio di luce diretto negli occhi.

Vertical lED lIght ZaffIRo for wooden side panel with carter 
Inserted LED light in the horizontal shelf/top supplied with a linking cable. Warm 
3000K shade, 110 V or 220 V white lights. Connecting to a remote control or a 
detector or a switch in the room. As far as the initial/terminal side is concerned No. 
light:1. For the central wooden side panel No. lights: max 2. Through the carter it is 
possible to obtain a light tilt towards the inside part of the wardrobe, not to have a 
direct ray of light in one’s eyes.

Area illuminata _ Lighted area

Area illuminata _ Lighted area
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soluzioni progettuali _ Design solutions

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE
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Modulo ad angolo a telaio con dimensioni fisse e taglio a 45° su coperchio, 
basamento e ripiano. Questo modulo consente di avere entrambi gli schienali 
dell’angolo in vetro o in tecno-marble.

A frame corner module with fixed dimensions and a 45°cut on the top, base and 
shelf. Through this module it is possible to have both glass back panels or techno-
marble ones.
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angolo IntERno sEnZa antE Con sChIEnalI VEtRo o tECno-MaRBlE
InsIDE CoRnER WIthout DooRs WIth glass oR tEChno-MaRBlE BaCK PanEls

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Modulo ad angolo con dimensioni variabili. Costituito da uno schienale obbligatorio 
(pannello di giunzione) in legno Sp. 19 mm e uno schienale che può essere in legno 
Sp. 8 mm, in vetro Sp. 4 mm o tecno-marble Sp. 6 mm.

A corner module with different dimensions characterized by a compulsory wooden 
back panel 19mm Th.  and a back panel: 8 mm Th. wood-/4 mm Th. glass/6 mm 
Th. techno-marble.
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soluzioni progettuali _ Design solutions
angolo IntERno sEnZa antE Con sChIEnalI lEgno, lEgno/VEtRo o lEgno/tECno-MaRBlE 
InsIDE CoRnER WIthout DooRs WIth WooDEn, WooDEn/glass oR WooDEn/tEChno-MaRBlE BaCK PanEls

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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UTILIZZI ARMADIO BATTENTE 

ANGOLO NON USUFRUIBILE
Il pilastrino dell’angolo non usufruibile è in 
finitura come il pannello dell’anta

SOPRALZO
Per soluzioni altezze superiori H2902

Modulo ad angolo a telaio con dimensioni fisse e taglio a 45° su coperchio, basamento 
e ripiano. Questo modulo consente di avere entrambi gli schienali dell’angolo in vetro 
o in tecno-marble. Ante Sp. 22 mm e apertura 155° (escluse anta Nercisse, Zeus e 
Rex). Non è possibile realizzare questa soluzione con spalle telaio, poichè la cerniera 
standard delle ante Sp. 22 mm per le spalle telaio non prevede l’apertura 155°.

A frame corner module with fixed dimensions and a 45°cut on the top, base and 
shelf. Through this module it is possible to have both glass back panels or techno-
marble ones. Doors 22mm Th. and 155° opening (apart from Narcisse, Zeus and 
Rex). It is not possible to provide this solution with frame sides, as the door standard 
zip 22mm Th. for the frame sides does not include a 155°opening.

 
angolo IntERno PER antE sP. 22 MM Con sChIEnalI VEtRo o tECno-MaRBlE 
InsIDE CoRnER foR th7/8’’ DooRs WIth glass oR tEChno-MaRBlE BaCK PanEls

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE
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PALO ALTO MODULI ANGOLO
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UTILIZZI ARMADIO BATTENTE 

ANGOLO NON USUFRUIBILE
Il pilastrino dell’angolo non usufruibile è in 
finitura come il pannello dell’anta

SOPRALZO
Per soluzioni altezze superiori H2902

Modulo ad angolo con dimensioni fisse; Ante Sp. 22 mm con apertura 155° (Escluse ante 
Narcisse, Zeus e Rex). Costituito da uno schienale obbligatorio (pannello di giunzione) in 
legno Sp. 19 mm e uno schienale che può essere in legno Sp. 8 mm, in vetro Sp. 4 mm o 
tecno-marble Sp. 6 mm. Non è possibile realizzare questa soluzione con spalle telaio, poichè 
la cerniera standard delle ante Sp. 22 mm per le spalle telaio non prevede l’apertura 155°.

A wooden corner module with fixed dimensions and doors 22mm Th. with a 
155°opening. Supplied with a wooden fixed part 19mm Th. and a different part, 
for instance a wooden version 8mm Th., or 4mm Th., or 6mm Th. techno-marble. 
The side combining with the wooden back panel 19mm Th. must compulsory be a 
wooden side.

soluzioni progettuali _ Design solutions
angolo IntERno Con antE E Con sChIEnalI lEgno, lEgno / VEtRo o lEgno / tECno-MaRBlE 
InsIDE CoRnER WIthout DooRs WIth WooDEn, WooDEn/glass oR WooDEn/tEChno-MaRBlE BaCK PanEls

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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UTILIZZI ARMADIO BATTENTE 

ANGOLO NON USUFRUIBILE
Il pilastrino dell’angolo non usufruibile è in 
finitura come il pannello dell’anta

SOPRALZO
Per soluzioni altezze superiori H2902

Modulo ad angolo a telaio con dimensioni fisse e taglio a 45° su coperchio, 
basamento e ripiano. Questo modulo consente di avere entrambi gli schienali 
dell’angolo in vetro o in tecno-marble. Anta Narcisse, Zeus Sp. 28 mm con apertura 
98°. L’angolo è dotato di un pilastrino centrale e le ante sono incernierate all’interno 
dell’angolo, con l’apertura come da disegno.

A frame corner module with fixed dimensions and a 45°cut on the top, base and 
shelf. Through this module it is possible to have both glass back panels or techno-
marble ones. Narcisse and Zeus doors 28 mm Th. with a 98°opening. The corner is 
equipped with a small central pillar. The doors are zipped inside the corner with an 
opening as shown in the drawing.

soluzioni progettuali _ Design solutions
angolo IntERno PER antE naRCIssE E ZEus Con sChIEnalI VEtRo o tECno-MaRBlE 
InsIDE CoRnER foR naRCIssE anD ZEus DooRs WIth glass oR tEChno-MaRBlE BaCK PanEls

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE
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UTILIZZI ARMADIO BATTENTE 

ANGOLO NON USUFRUIBILE
Il pilastrino dell’angolo non usufruibile è in 
finitura come il pannello dell’anta

SOPRALZO
Per soluzioni altezze superiori H2902

Modulo ad angolo con dimensioni fisse; Ante Narcisse, Zeus Sp. 28 mm con 
apertura 98°. Costituito da uno schienale obbligatorio (pannello di giunzione) in 
legno Sp. 19 mm e uno schienale che può essere in legno Sp. 8 mm, in vetro Sp. 4 
mm o tecno-marble Sp. 6 mm. L’angolo è dotato di un pilastrino centrale e le ante 
sono incernierate all’interno dell’angolo, con l’apertura come da disegno.

A corner module with fixed dimensions; Narcisse and Zeus doors 28 mm Th. with 
a 98°opening. Supplied  with a compulsory wooden back panel 19 mm Th. and a 
back panel: 8 mm Th. wood-/4 mm Th. glass/6 mm Th. techno-marble. The corner 
is equipped with a small central pillar. The doors are zipped inside the corner with 
an opening as shown in the drawing.

soluzioni progettuali _ Design solutions
angolo IntERno PER antE naRCIssE E ZEus Con sChIEnalI lEgno, lEgno / VEtRo o lEgno / tECno-MaRBlE 
InsIDE CoRnER foR naRCIssE anD ZEus DooRs WIth WooDEn, WooDEn/glass oR WooDEn/tEChno-MaRBlE BaCK PanEls

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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Modulo ad angolo a telaio con dimensioni fisse e taglio a 45° su coperchio, 
basamento e ripiano. Questo modulo consente di avere entrambi gli schienali 
dell’angolo in vetro o in tecno-marble. Anta Rex Sp. 39 mm con apertura 180°.

A frame corner module with fixed dimensions and a 45°cut on the top, base and 
shelf. Through this module it is possible to have both glass back panels or techno-
marble ones. Rex door 39 mm Th. with a 180° opening.

 
angolo IntERno PER antE REx Con sChIEnalI VEtRo o tECno-MaRBlE 
InsIDE CoRnER foR REx DooRs WIth glass oR tEChno-MaRBlE BaCK PanEls

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE
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Modulo ad angolo con dimensioni fisse; Anta Rex Sp. 39 mm con apertura 180°. 
Costituito da uno schienale obbligatorio (pannello di giunzione) in legno Sp. 19 mm e uno 
schienale che può essere in legno Sp. 8 mm, in vetro Sp. 4 mm o tecno-marble Sp. 6 mm. 

A corner module with fixed dimensions. Rex door 30 mm Th. with a 180°opening. 
Supplied with a compulsory wooden back panel 19 mm Th. and a back panel: 8 mm 
Th. wood-/4 mm Th. glass/6 mm Th. techno-marble.

soluzioni progettuali _ Design solutions
angolo IntERno PER antE REx Con sChIEnalI lEgno, lEgno E VEtRo o lEgno E  tECno-MaRBlE 
InsIDE CoRnER foR REx DooRs WIth WooDEn, WooDEn/glass oR WooDEn/tEChno-MaRBlE BaCK PanEls

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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UTILIZZI ARMADIO BATTENTE 

ANGOLO NON USUFRUIBILE
Il pilastrino dell’angolo non usufruibile è in 
finitura come il pannello dell’anta

SOPRALZO
Per soluzioni altezze superiori H2902

senza ante _ walk-in closet Battente _ hinged door Complanare _ Coplanarscorrevole _ sliding door

Soluzione disponibile tramite pilastrino angolare di congiunzione. è quindi 
possibile creare soluzione ad angolo per armadi senza ante, battenti, scorrevoli 
e complanari.

Available solution through a small pillar on the corner. Therefore, it is possible to 
provide corner solutions through the use of a fixed door for wardrobes without doors, 
knockers, sliding and coplanar elements.

 
angolo non usufRuIBIlE _ non-usaBlE CoRnER

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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PALO ALTO  UTILIZZI
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Ripiano interno angolo esterno
Sp.38mm. P.??????mm.

NOBILITATO AMBIENCE

NOBILITATO ALTRE FINITURE

LACCATO OPACO

CANNA DI FUCILE/TITANIO

CODICE RIAE

L. H.2262 H.2422 H.2582 H.2742

PALO ALTO MODULO ANGOLO ESTERNO P.586   

Base
Sp.38mm. P.??????mm.

Coperchio
Sp.38mm. P.??????mm.

NOBILITATO AMBIENCE

NOBILITATO ALTRE FINITURE

LACCATO OPACO

CODICE RCAE RBAE

L. L.

Pilastrino angolo
Alluminio 38x38mm.

00

000

00

00

000

00

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Modulo con due spalle legno centrali oppure con due spalle telaio centrali con vetro 
e senza vetro. Attrezzabili con ripiani interni. Si collega indifferentemente a moduli 
con qualsiasi tipo di apertura. Riducibile solo in altezza.

Module with two central wooden sides or two central wooden central sides with 
or without glass. Available with internal shelves. This system is interchangeably 
connected to the modules with any opening typologies. Only height reduction.

soluzioni progettuali _ Design solutions
angolo EstERno _ ExtERnal CoRnER

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME



207206

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

 
soluZIonE aD angolo tRa tIPologIa DI aPERtuRa sCoRREVolE E altRE tIPologIE DI aPERtuRa
CoRnER solutIon aMong thE slIDIng oPEnIng tyPology anD othER oPEnIng tyPologIEs
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scorrevole _ sliding door scorrevole _ sliding door scorrevole _ sliding door scorrevole _ sliding door

senza ante _ Walk-in closet Complanare _ Coplanar door Battente _ hinged door scorrevole _ sliding door

Soluzione ad angolo tra sistema a tipologia di apertura scorrevole e sistemi con 
altre tipologie di apertura. è ottenuta mediante l’utilizzo di un’anta fissa e di un 
tamponamento al quale viene affiancato la spalla di un altro sistema con qualunque 
tipologia di apertura. Questa soluzione non è realizzabile con spalle telaio.

A corner solution between a sliding opening typology and other opening systems. 
Resulted from the use of a fixed door and a filler to which the side of another system 
of any opening typology is linked. It is not possible to provide this solution with 
frame sides.

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Soluzione ad angolo tra sistema a tipologia di apertura battente e sistemi con altre 
tipologie di apertura. è ottenuta mediante l’utilizzo di un’anta fissa alla quale viene 
affiancato la spalla di un altro sistema con qualunque tipologia di apertura. Questa 
soluzione non è realizzabile con spalle telaio.

A corner solution among the hinged door opening typology and other opening 
systems. Resulted from the use of a fixed door and a filler to which the side of 
another system of any opening typology is linked. It is not possible to provide this 
solution with frame sides.
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senza ante _ Walk-in closet 
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Complanare _ Coplanar door 

Battente _ hinged door
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scorrevole _ sliding door

soluzioni progettuali _ Design solutions
soluZIonE aD angolo tRa tIPologIa DI aPERtuRa BattEntE E altRE tIPologIE DI aPERtuRa 
CoRnER solutIon aMong thE hIngED DooR tyPology anD othER oPEnIng tyPologIEs

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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soluzioni progettuali _ Design solutions
Vano a gIoRno Con ContEnItoRE MaggIE _ oPEn sPaCE WIth MaggIE CasE

Soluzione realizzata attraverso l’utilizzo di una pannellatura Sp. 80 mm tra due armadi con 
sovraspalla e moduli giorno Maggie. Si collega indifferentemente a moduli con qualsiasi 
tipologia di apertura. Per un corretto posizionamento dei moduli a giorno Maggie si consiglia 
un posizionamento in altezza del primo modulo Maggie a 573 mm dal bordo inferiore della 
boiserie + 6 mm di piedino, mentre in profondità si consiglia un posizionamento a 70 mm 
dal bordo anteriore della sovraspalla. Questa soluzione non è realizzabile con spalle telaio.

Solution OBTAINED through the useof a 80 mm thick paneling between two 
wardrobes with finishing side panel and Maggie day modules.
It connects indifferently to modules with any type of opening. For a correct positioning 
of the Maggie open modules, it is advisable to position the first module at a height of 
480 mm from the wire below the structure, while at depth we recommend a 70 mm 
positioning at the external edge of the finishing side panel. The first item Maggie.

573

6

80

70

304

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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Larghezza fino H.3000mm.
881 nobilitato olmo grey
882 nobilitato palude
883 nobilitato rovere fumè rock 
       laccato opaco
Larghezza fino H.2760mm.
876 nobilitato rovix

TF3 TF4

GPC   DFTL

Superiore Sp.22mm.
Altezza minima 60mm.
Altezza massima 320mm.

Doppia ferramenta per 
tamponamento laterale fisso
Da utilizzare quando si richiede 
tamponamento, misura massima 
da tagliare sul posto per realizzare
più fasce di tamponamento. 

Gommina + profilo compensatore
per chiusura fuori squadra parete 

da lunghezza 1500 a 3000mm.fino a lunghezza 1500mm.

NOBILITATO FACCIATE 

LACCATO OPACO

LACCATO LUCIDO

ESSENZA

PREZZO

CODICE

CODICE

2

*

*

spalla Sp.38mm.

165°

  78

108

166

166

  97

141

258

258

60

PALO ALTO  UTILIZZI

Fascia di tamponamento superiore a filo anta. Attrezzabile con profilo compensatore 
di gomma per chiusura fuori squadra parete. Non è possibile utilizzare la fascia di 
tamponamento superiore con soluzioni a tipologia di apertura complanare. 
Dimensioni: H. da 60 mm a 320 mm.  L. fino max. 3000 mm. 

Door height top filler. Supplying with a rubber and a compensating profile to 
close up. It is not possible to use the top filler with coplanar opening solutions. 
Dimensions: from 6 0mm to 320 H.; up to max 3000 mm L.

 
fasCIa DI taMPonaMEnto suPERIoRE _ toP fIllER

22

senza ante _ Walk-in closet

n.B.
nella soluzione con spalle telaio l’angolo di apertura equivale a 110°
In the solution with frame the opening angle is equivalent to 110 °

fascia di tamponamento con profilo 
compensatore di gomma
Filler with compensator rabber

22

Battente _ Hinged door

2

scorrevole _ Sliding door

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

soluzioni progettuali _ Design solutions
taMPonaMEnto aD anta aPRIBIlE _ oPEnIng DooR fIllER

Possibilità di creare lateralmente un vano apribile con anta battente a misura. Cerniere dx o 
sx e pilastrino di battuta a muro. Possibilità di attrezzare l’anta con un profilo compensatore 
di gomma per chiusura fuori squadra parete. Possibilità di chiusura push-pull.

It is possible to laterally provide an opening case with a tailored hinged door. Left 
or right zips and a wall pillar supplying with a rubber and a compensating profile to 
close up. Push-pull closure available.

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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anta su MIsuRa PER taMPonaMEnto _ taIloRED hIngE DooR to fIllER

10 10

Possibilità di avere ante più alte rispetto alla struttura. Questa soluzione non è 
realizzabile con tipologie di apertura scorrevoli e complanari. Nelle soluzioni con 
tipologie di aperture battenti non è possibile utilizzare le ante: Narcisse, Zeus, Rex, 
New Segmenta, Lexington. 

It is possible to have doors taller than the structure. This solution is not possible 
with sliding and coplanar opening typologies. In the hinged door typologies, it is 
not possible to use the following doors: Narcisse, Zeus, Rex, New Segmenta and 
Lexington.

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

soluzioni progettuali _ Design solutions
fasCIa DI taMPonaMEnto latERalE _ sIDE fIllER

senza ante _ walk-in closet Battente _ hinged door

Complanare _ Coplanarscorrevole _ sliding door

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

Fascia di tamponamento laterale utilizzabile a filo anta o lungo la struttura. Attrezzabile 
con profilo compensatore di gomma per chiusura fuori squadra parete. Il posizionamento 
della fascia di tamponamento laterale lungo la struttura, non è possibile in presenza di 
spalla telaio. Dimensioni: L. da 60 mm a 476 mm. H. fino max. 3000 mm.

Side filler which can be used along the door or the structure. Supplying with a rubber and 
a compensating profile to close up. The positioning of the side filler along the structure is 
nor possible with a frame side.
Dimensions: from 60 mm to 476mm L.; up to max. 3000 m H.

fascia di tamponamento profilo 
compensatore di gomma
Filler with compensator rabber
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Sistema a contenitori affiancati e uniti tra loro in appoggio su una barra inferiore 
di portata e una barra superiore di tenuta trasversale realizzate in alluminio. 
I contenitori sono realizzati con base e coperchio rinforzati e dotati di un profilo 
superiore per l’aggancio alla barra superiore. La portata dei contenitori è di 80 kg. 
Questa soluzione non è realizzabile con spalle telaio, tipologie di aperture scorrevoli 
e complanari. Nelle soluzioni con tipologie di aperture battenti non è possibile 
utilizzare le ante: Narcisse, Zeus, Rex, New Segmenta, Lexington.

A system characterized by linked containers on a lower aluminium and an upper 
bar. The containers are provided by a reinforced base and top supplied with a 
higher profile as a link to the upper bar. The container capacity amounts to 80 
Kg. This solution can not be provided with frame sides, sliding and coplanar 
opening typologies. As far as the solutions with hinged door opening typologies are 
concerned, it is not possible to use the following doors: Narcisse, Zeus, Rex, New 
Segmenta and Lexington.
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Elementi lineari _ linear elements
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Elementi ad angolo _ Corner elements

 
PontI sosPEsI _ hooKED BRIDgE

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

61

UTILIZZI ARMADIO BATTENTE 

ANGOLO NON USUFRUIBILE
Il pilastrino dell’angolo non usufruibile è in 
finitura come il pannello dell’anta

SOPRALZO
Per soluzioni altezze superiori H2902

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Soluzione per altezze superiori 2902 mm, ottenuta sovrapponendo due strutture.
Questa soluzione non è realizzabile con spalle telaio, tipologie di aperture scorrevoli 
e complanari. Nelle soluzioni con tipologie di aperture battenti non è possibile 
utilizzare le ante: Narcisse, Zeus, Rex, New Segmenta, Lexington.

Solution for heights higher than 2902 mm obtained overlapping the two structures. 
This solution is not possible with frame sides, with sliding and coplanar opening 
typologies. In the hinged door typologies, it is not possible to use the following doors: 
Narcisse, Zeus, Rex, New Segmenta and Lexington.
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Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

soluzioni progettuali _ Design solutions
soPRalZo _ stanD
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aRMaDIo BIfaCCIalE _ BIfaCIal WaRDRoBE
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UTILIZZI ARMADIO BATTENTE 

E’ possibile attrezzare il retro del sistema con le stesse ante della facciata, in modo 
da ottenere una bifaccialità, utile nel caso di posizionamento del sistema in centroi 
stanza o come divisorio di ambienti. Non è possibile l’utilizzo delle ante: Narcisse, 
Zeus, Rex, New Segmenta, Lexington, Brillanta.

It is possible to supply the back of the system with the same doors of the façade, in 
order to obtain a double face useful when positioning the system in the middle of a 
room or as a bulkhead. It is not possible to use the following doors: Narcisse, Zeus, 
Rex, New Segmenta, Lexington and Brillanta.

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

soluzioni progettuali _ Design solutions
BoWInDoW _ BoWInDoW

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE
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Soluzione ottenuta affiancando strutture di profondità 380 mm con strutture di 
profondità 586 mm oppure affiancando strutture di differenti profondità su misura. 
Il cambio di profondità non è realizzabile con una spalla telaio.

This solution is obtained while setting up 380 mm depth structures to 586 mm 
depth ones or complementing structures with different tailored depth. The depth 
modification is not possible through a frame side.

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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PALO ALTO  UTILIZZI

960/1120

1440/1680

1920/2240

960/1120

1440/1680

1920/2240

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

Ponte da interporre tra due armadi di P. 586 mm. Questa soluzione non è realizzabile 
con spalle telaio, tipologie di aperture scorrevoli e complanari. Nelle soluzioni con 
tipologie di aperture battenti non è possibile utilizzare le ante: Narcisse, Zeus, Rex, 
New Segmenta, Lexington. è possibile completare il vano sottostante con schienali 
legno di finitura. Dimensioni: H 2262 mm, H 2422 mm, H 2582 mm, H 2742 mm, 
H 2902 mm. L 960 mm, L 1120 mm, L 1440 mm, L 1680 mm, L 1920 mm, L 
2240 mm.

Bridge to insert between two wardrobes 586 mm D. This solution can not be provided 
through frame sides, sliding and coplanar opening typologies. As far as the solutions 
with hinged door opening typologies are concerned, it is not possible to use the 
following doors: Narcisse, Zeus, Rex, New Segmenta and Lexington. It is possible to 
complete the underneath case with finishing wooden back panels. Dimensions: 2262 
mm H., 2422 mm H., 2582 mm H., 2742 mm H., 2902 mm H., 960 mm L., 1120 mm 
L., 1440 mm L., 1680 mm L., 1920 mm L., 2240 mm L.

soluzioni progettuali _ Design solutions
aRMaDIo Con antE a MansaRDa _ WaRDRoBE WIth attIC DooRs

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE
H1

L

H2

H1

L

H2

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

Soluzione ottenuta abbinando moduli di diversa altezza a scaletta e ante con taglio 
in diagonale. Per calcolare la diagonale esatta, comunicare all’azienda le dimensioni 
H1, H2, L. Questa soluzione non è realizzabile con spalle telaio, tipologie di aperture 
scorrevoli e complanari. Nelle soluzioni con tipologie di aperture battenti non è 
possibile utilizzare le ante: Narcisse, Zeus, Rex, New Segmenta, Lexington, London, 
Brillanta, First.

Solution obtained while setting up modules with different height and diagonal cut 
doors. In order to establish the right diagonal, pls inform the company about H1 
and H2 dimensions. This solution can not be provided through frame sides, sliding 
and coplanar opening typologies. As far as the solutions with hinged door opening 
typologies are concerned, it is not possible to use the following doors: Narcisse, Zeus, 
Rex, New Segmenta, Lexington, Britannia and First.
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PALO ALTO  UTILIZZI
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PALO ALTO  UTILIZZI

VANO A GIORNO P.586    ARMADIO BATTENTE 

vano a giorno 
con cassettiera esterna

vano a giorno 
con applicazione ante

vano a giorno
con cassettiera esterna,
ante e pannello TV
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VANO A GIORNO P.586    ARMADIO BATTENTE 
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soluzione vano a giorno
è possibile attrezzare il vano a giorno con uno specchio di fondo. Questa soluzione 
non è realizzabile con spalle telaio.
Dimensioni: H 916 mm, H 1076 mm - L 922 mm, L 1082 mm, L 1242 mm.

open space solution
It is possible to supply the open space with a mirror at the background. This solution 
can not be provided through frame sides. Dimensions: 916 mm H., 1076 mm H., 
922 mm L., 1082 mm L., 1242 mm L.

soluzione Vano tV
Il vano TV è ottenuto con uno schienale avanzato. Questa soluzione non è realizzabile 
con spalle telaio.
Dimensioni: H 916 mm, H 1076 mm - L 922 mm, L 1082 mm, L 1242 mm.

tV set space
The TV Set Space is provided through an advanced back panel. Dimensions: 916 
mm H., 1076 mm H., 922 mm L., 1082 mm L., 1242 mm L.

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

soluzioni progettuali _ Design solutions
PassaggIo PoRta _ DooR PassagE

63

UTILIZZI ARMADIO BATTENTE 

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Soluzione realizzata con modulo senza basamento sia nella versione spalle legno,  
sia nella versione spalle telaio. Questa soluzione non è realizzabile con tipologie di 
aperture scorrevoli e complanari. Nelle soluzioni con tipologie di aperture battenti 
non è possibile utilizzare le ante: Narcisse e Zeus.
Dimensioni: L. 922 mm, 1082 mm, 1242 mm.

Solution obtained through a module without base both in the wooden side version 
and in the frame side one. This solution can not be provided with sliding and coplanar 
opening typologies. As far as the solutions with hinged door opening typologies 
are concerned, it is not possible to use the following doors: Narcisse and Zeus. 
Dimensions: 922 m, 1082 mm, 124 2mm L.

PASSAGGIO PORTA CON SPALLE SOLO LEGNO

Per comporre prezzo:

- COPPIA ANTE desiderate, vedi da pag. ??

- MANIGLIE desiderate, vedi da pag ???

- COPERCHIO nella dimensione desiderata, vedi da pag ???

- Su richiesta si possono applicare cerniere 155° con supplemento prezzo vedi in calce descritto.

- Su richiesta, nella parte inferiore delle ante, è possibile applicare uno spazzolino, con supplemento prezzo vedi in calce descritto.

Per attrezzatura interna vano sopra porta, vedi da pag. ???

NON DISPONIBILE CON ANTE NARCISSE E NARCISSE ECO.

922/1082/1242

PALO ALTO  PASSAGGIO PORTA

58
6

22

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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soluzioni progettuali _ Design solutions
VanIty _ VanIty

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Solution obtained through the use of a 80 mm Th. panelling and a 80 mm Th. 
filler desk placed between two wardrobes with an over-side element. The desk is 
suppling with a few drawers. Suitable to be placed at a 735 mm height on the upper 
edge of the desk. It is possible to set the panelling with shelves supplied with a LED 
ZAFFIRO light.

51
6

80

Soluzione realizzata attraverso l’utilizzo di una pannellatura Sp. 80 mm e uno 
scrittoio pensile Sp. 80 mm, posizionati tra due armadi con sovraspalla. Lo scrittoio 
è attrezzabile con dei cassetti ed è consigliato posizionarlo ad altezza 735 mm da 
terra a bordo superiore dello scrittoio. è possibile attrezzare la pannellatura con 
mensole con luce LED ZAFFIRO. 

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

226
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Questi elementi vengono utilizzati come terminali affiancati ad un armadio di P. 586 
mm, oppure come elementi di raccordo tra un armadio di P. 586 mm e un armadio 
di P. 380 mm o una libreria Crossing sempre di P. 380 mm.

These elements are used as terminals linked to a wardrobe or as connecting 
elements between a 380 mm D. or a Crossing bookcase (always amounting to 380 
mm).

127

Elemento utilizzato come TERMINALE affiancato ad un armadio,
oppure come elemento RACCORDO tra un armadio prof.380mmm. oppure una libreria Crossing/Fusion prof.380mm.

PER COMPORRE L’ARMADIO CON TERMINALE / RACCORDO A GIORNO

Finire l’armadio con una spalla terminale in nobilitato Sp.19mm.

+ MODULO TERMINALE / RACCORDO A GIORNO 

+ RIPIANI DESIDERATI

Per eventuali riduzioni in ALTEZZA, LARGHEZZA e PROFONDITÀ vedi capitolo Riduzioni e supplementi da pag. ??   

ERMINALE / RACCORDO A GIORNO P.586   ARMADIO BATTENTE
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Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

soluzioni progettuali _ Design solutions
MoDulo sMusso _ softEn MoDulE

62

PALO ALTO  UTILIZZI

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

MODULO SMUSSO  ARMADIO BATTENTE 

PER COMPORRE L’ARMADIO

Finire l’armadio con una spalla terminale in nobilitato Sp.19mm.

+ MODULO SMUSSO + SPALLA INTERNO SMUSSO + SPALLA TERMINALE SMUSSO + MANIGLIE.

Aggiungere sovraspalle se richieste. Completare indicando le finiture della struttura, delle ante, delle maniglie e dei profili.

Attrezzabile con ripiani interni vedi da pag. ??  

Per eventuali riduzioni in ALTEZZA vedi capitolo Riduzioni e supplementi da pag. ??   

19 19

19

19

60°

32
5

32
0

27
7

545

58
6

442

499

Modulo realizzzato con una spalla P. 586 mm, una spalla terminale smusso P. 320 
mm, un ripiano smussato a 60° e un’anta inclinata. Attrezzabile con sovraspalla di 
finitura P. 325 mm. Soluzione utilizzata come elemento terminale meno ingombrante. 
Questa soluzione non è realizzabile con spalle telaio, tipologie di aperture scorrevoli 
e complanari. Nelle soluzioni con tipologie di aperture battenti non è possibile 
utilizzare le ante: Narcisse, Zeus, Rex

Module obtained with one side (586 mm D.), a side of a 320 mm D. soften terminal, 
a 60° soften shelf and a sloped door. Setting with a 325 mm finishing. This solution 
is used as a less bulky terminal element. This solution can not be provided through 
frame sides, sliding and coplanar opening typologies. As far as the solutions with 
hinged door opening typologies are concerned, it is not possible to use the following 
doors: Narcisse, Zeus and Rex.

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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63

UTILIZZI ARMADIO BATTENTE 

Sono possibili sagomature particolari in presenza di pilastri. Questa soluzione non è 
realizzabile per strutture con spalle telaio, tipologie di aperture scorrevoli e complanari.

Possible particular mouldings with pillars. Impossible for frame side structures, sliding 
and coplanar opening typologies.

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

soluzioni progettuali _ Design solutions
RIDuZIonI _ REDuCtIons
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PALO ALTO  UTILIZZI
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PALO ALTO  UTILIZZI
Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE

Sono possibili riduzioni in altezza, larghezza e profondità. Non è possibile la riduzione 
in altezza e in larghezza per le seguenti ante: Narcisse, Zeus, Rex, London. Non sono 
ammesse riduzioni in profondità per strutture con spalle telaio.

Possible reductions in height, width and depth. As for Narcisse, Narcisse Eco, Rex 
and London doors a decrease in height and width is not possible. Reductions in 
depth for frame side structures not allowed.

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE tElaIo _ sIDE fRaME

Soluzione applicabile con spalle:
Solution applicable with side panels:
sPallE lEgno _ WooD sIDE fRaME
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IntEgRaZIonI PossIBIlI _ PossIBIlIty of IntEgRatIon

Palo alto I-Box _ STRUTTURA / STRUCTURE



235234

Integrazione di più soluzioni progettuali fra loro nella stessa 
soluzione progettuale
Il Sistema Palo Alto I-Box prevede la possibilità di affiancare la maggior parte delle 
soluzionio progettuali, garantendo l’alineamento del sistema e delle attrezzatura. 
E’ d’unque possibile realizzare infinite soluzioni compositive per qualsiasi esigenza 
d’arredo.

alignment guarantee of the equipment in the same design solution
Through a precise setting and fitting study about wooden sides and a continuous 
regulation of frame sides it is possible to grant the alignment of the equipment 
in several modules, even those with a different opening typology. This allows an 
easier composition and management of the solutions inside the equipment let 
alone a better prospective and visuality.

garanzia di allineamento dell’attrezzatura, nella stessa soluzione progettuale
Grazie ad uno studio accurato dell’attrezzatua, del fitting per le spalle legno e di 
una regolazione continua delle spalle telaio, è possibile garantire l’allineamento 
dell’attrezzatura nei diversi moduli anche di diversa tipologia di apertura. Questo 
permette una maggior facilità compositiva ed organizzativa nelle soluzioni d’interno 
delle attrezzature oltre che una maggior geometria e pulizia visiva. 

Integration of more design solutions among them in the same design solution
Palo Alto I-Box system provides the opportunity to combine most of design solutions 
granting the alignment of the system and of the equipment. Therefore, it is possible to 
provide infinite compositional solutions to meet any furniture requirements.

Integrazione fra diverse tipologie di aperture (senz’ante, battente, 
scorrevole, complanare) nella stessa soluzione progettuale
Il sistema Palo Alto I-Box permette di affiancare sistema con tipologie di 
apertura Senz’ante, battente, scorrevoli e complanari, garantendo l’allineamento 
dell’attrezzatura e delle ante. l’affiancamento delle diverse tipologie di apertura 
è permesso sia con spalle telaio, che con spalle legno. Per maggior dettagli 
sull’integrazione ed allineamento delle diverse tipologie di aperture vedi pag. 164.

Integration among different opening typologies (without doors, 
hinged, sliding, coplanar ones) in the same design solution
Palo Alto I-Box System provide the opportunity to combine a system with the following 
opening solutions: without doors, with hinged doors, sliding and coplanar ones, granting 
the alignment of the equipment and the doors. The alignment of the different typologies 
is possible both with frame sides and wooden ones. For further details about integration 
and alignment of different opening typologies, pls. see page 164.

utilizzo di ante differenti nella stessa soluzione progettuale
Grazie alla Standardizzazione dello spessore delle ante e della dimensione di esse, 
è possibile utilizzare annte differenti all’interno della stessa soluzione progettuale. E’ 
inoltre possibile utilizzare le ante differenti sia nelle strutture con spalle telaio che con 
spalle legno.

use of different doors in the same design solution
Through the standardisation of the door thickness and their dimension it is possible 
to use different doors inside the same design solution. Furthermore, it is also possible 
to use doors both in structures with frame sides and with wooden ones.

Integrazioni _ Integrations
IntEgRaZIonI PossIBIlI _ PossIBIlIty of IntEgRatIon

Impiego di spalle telaio e spalle legno nella stessa soluzione progettuale
Grazie allo sviluppo di una matrice brevettata MisuraEmme si è realizzata una spalla telaio 
con e senza vetro dello stesso spessore della spalla legno, sulla quale è possibile montare 
tutte le ante del sistema. Questo permette di utilizzare all’interno della stessa soluzione 
progettuale spalle legno e spalle telaio e permette la completa interscambiabilità fra esse. 

use of frame side and wooden sides in the same design solution
Through the development of a MisuraEmme patented matrix a frame side has been 
provided with or without glass of the same thickness as the wooden side, on which it is 
possible to fix all the doors of the system. This allows to use wooden and frame sides 
inside the same design solution and the whole interchange between them.

Possibilità di impiego di tutta l’attrezzatura in qualsiasi soluzione progettuale
Grazie ad un sistema brevettato di traversi a regolazione continua per la spalla telaio, 
ed ad un’attrezzatura studiata appositamente, è possibile utilizzare tutta l’attrezzatura 
all’interno di qualsiasi struttura  con spalle telaio o legno, con schienali vetro, legno o 
tecno-marble e con qualsiasi tipologia di apertura battente, scorrevole e complanare.

Possibility to use all the equipment in any design solution
Through a patented diagonal system about with a continuous regulation for the 
frame side and an accurate equipment it is possible to use all the equipment 
inside any structure with frame or wooden sides with glass, wooden or techno-
marble back panels and with any hinged sliding and coplanar opening typology. 

utilizzo di schienali legno, vetro e tecno-marble nella stessa soluzione 
progettuale
La spalla telaio e la spalla legno, possono avere spessori di schienali differenti (Legno Sp. 8 mm, 
Vetro Sp. 4 mm, Tecno-marble Sp. 6 mm), e garantiscono la possibilità di avere un vano utile 
interno uguale indipendentemente dallo spessore dello schienale. Questo permette di poter 
utilizzare diverse tipologie di schienali anche in vani adiacenti nella stessa soluzione progettuale 
e di poter utilizzare la stessa attrezzatura indipendetemente dalla tipologia di schienale.

Wooden, glass and techno-marble back panel use in the same design position
The frame side and the wooden one can have different back panels (wooden 8 mm Th.; glass 
4 mm Th.; Techno-marble 6 mm Th.) and provide the same useful inside case independently 
from the back panel thickness. This allows the use of different back panel typologies, even 
in close cases in the same design solution and the same equipment independently from the 
back-panel typology.

Possibilità di impiego dell’impianto di illuminazione in qualsiasi 
soluzione progettuale, con qualsiasi struttura
Grazie al sistema di luci LED ZAFFIRO sia orizzontali che verticali, è possibile inserire 
la luce a LED nei ripiani, nei coperchi, nelle spalle legno e telaio, sia in situazioni 
con schienali legno, vetro o tecnomarble, garantendo la possibilità di poter inserire 
l’illuminazione in qualsiasi soluzione progettuale. Per maggior dettagli vedere 
CAPITOLO IMPIANTO DI ILLUMINAZIONE pag. 112.

Possibility of using the lighting system in any design solution, with any 
structure
Through LED ZAFFIRO light system both horizontal and vertical it is possible to insert 
the LED light in shelves, tops, wooden sides and frame ones both in situations with 
wooden, glass and techno-marble back panels providing the opportunity to insert 
lighting in any design solutions. For further details, pls. see CHAPTER LIGHTING PLANT 
on page 112.
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PARTE BATTENTE

struttura cassettiera
sospesa - di serie

struttura cassettiera
base - altezza speciale
per allineamento

cassetto altezza 216 mm. 

drawer height 8 4/8’’ for
alignment

per allineamento
Il fianco che unisce 
2 diverse tipologie di apertura 
ante battente - scorrevole,
complanare, deve essere 
sempre in legno 
(non può essere un telaio in alluminio)

Il fianco che unisce 

The side that joins 2 different types
of openings hinged - sliding - coplanar door
must always be in wood
(it cannot be an aluminium frame)

The side that joins 2 different types
of openings hinged - sliding - coplanar door
must always be in wood
(it cannot be an aluminium frame)

2 diverse tipologie di apertura 
ante battente - scorrevole,
complanare, deve essere 
sempre in legno 
(non può essere un telaio in alluminio)

cassetto speciale per allineamento
special drawer for alignmet

binario _ track

binario _ track

spalla obbligatoria in legno
side must be in wood

struttura cassettiera
base - di serie

drawer unit structure
suspended standard

struttura cassettiera
sospesa - di serie
drawer unit structure
suspended standard

struttura cassettiera
sospesa - di serie
drawer unit structure
suspended standard

struttura cassettiera
sospesa - di serie
drawer unit structure
suspended standard

drawer unit structure
suspended standard

struttura cassettiera
base - di serie
drawer unit structure
suspended standarddrawer unit structure

base - special height
for alignment

struttura cassettiera
base - altezza speciale
per allineamento

drawer unit structure
base - special height
for alignment

PARTE SCORREVOLE/COMPLANARE
HINGED PART SLIDING/COPLANAR PART

BATTENTE BATTENTESCORREVOLE/COMPLANARE SCORREVOLE/COMPLANARE
HINGED HINGEDSLIDING/COPLANAR SLIDING/COPLANAR
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